
DIARIO OFICIAL DE LA REPUBLICA DE HONDURAS 

Despues se imprimi6 el primer peri6dico oficial del 

Gobiemo con fecha 25 de mayo de 1830, conocido 
hoy, como Diario Oficial "La Gaceta". 

La primera imprenta lleg6 a Honduras en 1829, siendo 
.instalada en Tegucigalpa, en el cuartel San Fran­
cisco, lo primero que se imprimi6 fue una proclama 
del General Morazan, con fecha 4 de diciembre de 
1829. 

EMPRESA NACIONAL DE ARTES GRAFICAS 

ENAG 

Secci6n A 
Poder Legislativo 

EL CONGRESO NACIONAL. 

CONSlDERANDO: Que las pnicticas de 

alimentaci6n inapropiada de lactantes, ninas y ninos 

pequenos y sus consecuencias son grandes obstaculos al 

desarrollo socioecon6mico y ala reducci6n de la pobreza. 

CONSIDERANDO: Que las practicas de 

alimentaci6n apropiadas de lactantes, ninas y ninos 

pequenos, basadas en pniebas cientificas son indis­

pensables para alcanzar y mantener una nutrici6n y una 

salud adecuada. 

CONSIDERANDO: Que el metodo mas racional y 

econ6mico para obtener la alimentaci6n apropiada de 

lactantes, ninas y ninos pequenos para lograr el fin y los 

objetivos de la Estrategia Mundial de Alimentaci6n del 

Lactante y Nino Pequeno es la lactancia materna. 

CONSIDERANDO: Que el Estado debe adoptar, 

ejecutar y promover el metodo mas racional y econ6mico 

para lograr la alimentaci6n apropiada dellactante, nina y 

nino pequeno. 

POR TANTO, 

DECRETA 

La siguiente: 

LEY DE FOMENTO Y 
PROTECCION DE LA LACTANCIA 

MATERNA I 

TiTULO I 

OBJETO Y DEFINICIONES 

CAPiTULO I 

OBJETO Y DEFINICIONES 

UDI-D
EGT-U

NAH

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 



La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIG 

ARTiCULO 1.- OBJETO. El objeto de la presente 

Ley es establecer medidas necesarias para proteger y 

promover la lactancia materna y las pnicticas optimas de 

alimentacion de los lactantes, nifias y nifios pequefios. 

ARTiCULO 2.- APLICABILIDAD. La presente Ley 

se aplica en todo el territorio nacional para la proteccion, 

promocion y apoyo de todas las personas, los productos y 

actividades relacionadas con la lactancia materna y la 

alimentacion optima de los lactantes, nifias y nifios 

pe~uefios. 
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5) DONACI<)N: Es el suministro gratuito de un 

producto designado dado por una persona natural o 

juridica; 

6) ENVASE: Es toda forma de embalaje de los productos 

para su venta, incluyendo su envoltorio; 

7) ESTABLECIMIENTO DE SALUD: Es toda 

institucion publica o privada, grupal o individual, que 

brinde directa o indirectamente servicios de salud al 

publico en general; 

8) ETIQUETA DE UN PRODUCTO DESIGNADO: 

ARTiCULO 3.- AUTO RID AD COMPETENTE. La Es todo sello, marca, rotulo u otra indicacion gnifica 

autoridad competente para la aplicacion de la presente Ley descriptiva, escrita, impresa, marcada, grabada en alto 

y su Reglamento es la Secretaria de Estado en el Despacho o bajo relieve, fijada o colocada dentro de un envase 

de Salud, en coordinacion con las demas instancias legales de un producto designado; 

pertinentes. 

ARTiCULO 4.- DEFINICIONES. En su aplicacion, 

los terminos usados en la presente ~ey, se entienden de la 

manera siguiente: 

1) ALIMENTO COMPLEMENTARIO: Es todo 

producto alimenticio elaborado o procesado, 

industrializado y comercializado para complementar 

la alimentacion de lactantes mayores de seis (6) meses 

de edad; 

2) CENTRO DE CUIDADO INFANTIL: Es toda 

institucion publica o privada que brinde directa o 

indirectamente servicios de cuidados infantiles a 

lactantes; 

3) CENTRO · RECOLECTOR DE LECHE 

HUMANA: Es todo espacio designado para la 

recoleccion y almacenamiento de leche humana; 

4) COMERCIALIZACION: Son las actividades de 

promocion, distribucion, venta, publicidad y servicios 

de informacion relativas a un producto designado; , 

9) FORMULA DE INICIO: Es toda leche o producto 

lacteo de origen animal o. vegetal fabricado 

industrialmente de conformidad a las N ormas del 

Codex Alimentarius, destinado a satisfacer las 

necesidades nutricionales de lactantes desde su 

nacimiento hasta los prim eros seis ( 6) meses de edad; 

10) FORMULA DE SEGUIMIENTO: Es toda leche o 

producto lacteo de origen animal o vegetal fabricado 
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industrialmente de conformidad a las N ormas del 

Codex Alimentarius, presentado como adecuado para 

la alimentacion de lactantes mayores de seis (6) meses 

de edad; 

11) INTRODUCCION DE ALIMENTACION 

COMPLEMENTARIA: Es la adicion de otros 

alimentos liquidos o solidos, en el periodo despues 

de los seis (6) meses de edad cuando las necesidades 

nutricionales de las y los lactantes no se satisfacen 

solo con leche materna, se debe realizar de forma 

gradual e higienica, de acuerdo a indicacion medica, 

de preferencia; 

12) LACTANTE: Es la niiia y el niiio hasta la edad de 

veinticuatro (24) meses (2 aiios), cumplidos; 

13) LACTANCIA MATERNA EXCLUSIVA: Es la 

alimentacion de lactantes exclusivamente con leche 

materna durante los primeros seis (6) meses de edad, 

sin el agregado de agua, jugos, te, u otros liquidos o 

alimentos; 

14) LOGOTIPO: Designa el emblema, diseiio o 

caracteres por los que se identifica un producto o un 

fabricante; 

15) MARCA: Es el nombre comercial de un producto 

designado; 

16) MUESTRA: Es la unidad o pequeiia cantidad de un 

producto que se facilita gratuitamente para promover 

suconsumo; 

17) NINA Y NINO PEQUENO: Es la niiia y el niiio de 

la edad de veinticuatro (24) meses (2 aiios) cumplidos 

hasta treinta y seis (36) meses (3 aiios); 

18) NORMAS DEL CODEX ALIMENTARIUS: 

Coleccion reconocida internacionalmente de 
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estandares, codigo de practicas, guias y otras 

recomendaciones.relativas a los alimentos; 

19) PATROCINAR: Dar cualquier tipo de apoyo 

financiero, logistico o material a serv1c10s o 

establecimientos publicos o privados; 

20) PERSONAL DE SALUD: Son todas las personas 

que se encargan de proveer asistencia en cualquier 

establecimiento de salud, ya sea publico o privado, 

sean remunerados o no, incluyendose aquellas que se 

encuentran en proceso de formacion academica, 

profesionales de salud que actuan de forma 

independiente sin estar vinculados a un establecimiento 

de salud; 

21) PRODUCTO DESIGNADO: Es toda formula de 

inicio, de seguimiento, alimentos complementarios y 

productos comercializados o de alguna manera 

presentados como apropiados para alimentar a 

lactantes, en el cual se incluyen los biberones, tetinas, 

chupetes y adaptadores de pezon entre otros; 

22) PRODUCTOR Y/0 DISTRIBUIDOR: Es toda 

persona natural o juridica que directa o indirectamente 

produce y/o comercializa cualquiera de los productos 

designados e incluye a sus empleados y a personas 

naturales o juridicas que los productores o 

distribuidores contratan o subcontratan cuando estas 

cumplen actividades cubiertas por las disposiciones 

de la presente Ley; 

23) PROMOCION: Es la actividad que tiene como fin 

dar a conocer o hacer sentir la necesidad de un 

producto designado o de estimular, directa o 

indirectamente a una persona a comprar o utilizar un 

producto designado; y, 

24) PUBLICIDAD: Es la actividad de presentacion, por 

cualquier medio, con el fin de promover la venta o el 

uso de un producto designado, incluyendo pero no 

limitado a: 
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a) La publicidad escrita, por television, radio, 

pelicula, transmision electronica, video, telefono 

entre otros; 

b) La exposicion de avisos, vall as, cartel eras, 

afiches o notificaciones; 

c) La exposicion de imagenes o modelos que 

idealicen la alimentacion con un producto 

designado; 

d) Visitas de puerta en puerta; 

e) Muestras en centros de consumo; y, 

f) Visitas a unidades de salud. 

TiTULO II 

PROMOCION DE LA LACTANCIA MATERNA 

CAPITULO I 

APOYO A LA FAMILIA DURANTE EL 

EMBARAZO Y LA LACTANCIA 

ARTICULO 5.- INFORMACION Y CONSE­

JERIA. Toda persona tiene derecho a obtener del personal 

de salud la informacion y consejeria adecuadas para 

facilitar el conocimiento de las ventajas y beneficios de la 

lactancia materna, de tal manera, que pueda tomar una 

decision informada y responsable. 

ARTiCULO 6.- APOYO. Las madres tienen el derecho 

a ser apoyadas durante el proceso de embarazo y lactancia 

por sus familias, la sociedad y el Estado, para fomentar su 

confianza en la capacidad de procrear y alimentar a sus 

hijos e hijas; mediante controles prenatales adecuados, 

atencion de parto seguro e inicio precoz de la lactancia 

materna. Debe garantizarse su derecho a amamantar cuando 

trabaje fuera de casa asi como el seguimiento posterior de 

la nina o el nino a traves de los Centros de cuidado Infantil 

u otras modalidades. 

Para facilitar a las madres que se extraen leche se debe 

establecer un Centro Recolector de Leche Humana en el 

lugar donde ella trabaje, asi como adecuar los tiempos 

necesarios para cumplir este derecho. 

Ademas en situaciones especiales como climatologicas 

y catastroficas se debe de privilegiar la lactancia materna, 

brindando espacios que permitan el amamantamiento eficaz 

y consejeria adecuada y oportuna. 

ARTICULO 7.- ALIMENTACION. Los lactantes, 

ninas y ninos pequenos tienen derecho a recibir la mejor 

forma de alimentacion. Durante los primeros anos de vida, 

la lactancia materna es la base para lograr un sano 

crecimiento y desarrollo; representando ademas un 

elemento crucial para su supervivencia. La practica de la 

lactancia materna debe ser exclusiva en los primeros seis 

(6) meses de edad y se recomienda continuarla por lo 

menos hasta los dos (2) anos de edad, acompanada de la 

adecuada introduccion de Alimento Complementario. 

CAPITULO II 

COMISION NACIONAL DE LACTANCIA 

MATERNA Y ALIMENTACION 

COMPLEMENT ARIA DE HONDURAS 

(CONALMA) 

ARTICULO 8.- COMISION NACIONAL DE 

LACTANCIA MATERNA Y ALIMENTACION 

COMPLEMENTARIADE HONDURAS (CONALMA). 

Crease la Comision Nacional de Lactancia Materna y 

Alimentacion Complementaria de Honduras (CONALMA), 

como un organo permanente, adscrito ala Secretaria de 

Estado en el Despacho de Salud. 

ARTICULO 9.- FACULTADES Y FUN ClONES DE 

LA COMISION NACIONAL DE LACTANCIA 

MATERNA Y ALIMENTACION COMPLEMENTARIA 

DE HONDURAS (CONALMA). La CONALMA tiene las 

facultades y funciones siguientes: 

A. 
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1) Asesorar al Secretario de Estado en el Despacho de 

Salud en materia de politica nacional de fomento y 

protecci6n de la lactancia materna; 

2) Establecer y promover los mecanismos institucionales 

para desarrollar amplios programas y campaiias 

educativas y publicitarias que incentiven a las madres 

a dar leche materna, dadas las ventajas que provee al 

sistema inmunol6gico de los infantes entre otros 

multiples beneficios; 

3) Establecer comites regionales para llevar a cabo sus 

funciones a nivel regional, segun se determine; 

4) Examinar los materiales educativos e informativos para 

verificar si cumplen con los requisitos establecidos en 

la presente Ley y, de ser necesario, formular las 

recomendaciones del caso a la Secretaria de Estado 

en el Despacho de Salud quien debe aprobar o 

rechazar dichos materiales; y, 

5) Asumir las otras funciones y facultades que el 

Secretario de Estado en los Despachos de Salud, le 

atribuya. 

ARTICULO 10. INTEGRACION DE LA JUNTA 

DIRECTIVA DE CONALMA. La CONALMA esta 

integrada por las instituciones siguientes: 

1) Secretaria de Estado en el Despacho de Salud, qui en 

la preside; 

2) Secretaria de Estado en los Despachos de Industria 

yComercio; 

3) Secretaria de Estado en los Despachos de Trabajo y 

Seguridad Social; 

4) Secretaria de Estado en los Despachos de Pueblos 

lndigenas y Afro-hondureiios; 
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5) Secretaria de Estado en el Despacho de Desarrollo 

Social; 

6) Patronato Nacional de la Infancia (PANI); 

7) Ministerio Publico; 

8) Asociaci6n de Municipios de Honduras (AMHON); 

9) Colegio Medico de Honduras; 

1 0) Colegio de Profesionales de Enfermeras de Honduras; 

11) Instituto Hondureiio de la Niiiez y la Familia (INHFA); 

12) Programa deAsignaci6n Familiar (PRAF); 

13) lnstituto Hondureiio de Seguridad Social (IHSS); y, 

14) Instituto Nacional de la Mujer (INAM). 

Las Instituciones integrantes de laCON ALMA, deben 

elaborar un plan de acci6n de esta Comisi6n y velar por el 

cumplimiento del mismo, facilitando su gesti6n al mas alto 

nivel politico. Debe rendir un informe anual de su quehacer 

al Presidente de la Republica. 

Tales Instituciones seran representadas por sus 

ejecutivos de mayor jerarquia 0 a quien estos deleguen. 

CAPITULO III 

OBLIGACIONES DE LOS ESTABLECIMIENTOS 

YDELPERSONALDESALUD 

ARTICULO 11. POLITICA DE LACTANCIA 

MATERNA. Todos los establecimientos publicos y 

privados de salud, en los que se prestan servicios 

prenatales, atenci6n de partos y atenci6n infantil estan 

obligados a poner en practica la politica oficial y las normas 

de lactancia materna establecidas por la Secretaria de 

Estado en el Despacho de Salud. 
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ARTICULO 12. CAPACITACION DEL PERSONAL 

DE SALUD. Todo el personal que lahore en los 

establecimientos de salud donde se presten servicios 

prenatales, atencion de partos y atencion infantil debe estar 

capacitado en el manejo de la lactancia materna, asi como 

en las normas y politicas relacionadas a esta, para apoyar 

a las madres y sus familias durante el proceso. La 

capacitacion debe ser permanente y brindada por las 

Unidades de Capacitacion certificadas por la Secretaria 

de Estado en el Despacho de Salud. 

ARTICULO 13. FORMACION DE GRUPOS 

COMUNITARIOS DE APOYO. La formacion de grupos 

comunitarios de apoyo a la lactancia materna se debe 

promover a traves de las regiones sanitarias y 

organizaciones comunitarias, con la participacion de las 

unidades de capacitacion, de Organizaciones no 

Gubernamentales (ONGs) y de otras instancias de la 

Sociedad Civil. Es responsabilidad de los Establecimientos 

de Salud publicos apoyar estos grupos; un sistema de 

referenda y contra referencia sera organizado para que 

las madres y sus familias puedan recibir servicios de 

consejeria, por personal calificado, para el manejo 

adecuado de la lactancia materna. 

ARTICULO 14. COMPETENCIA PARA LA 

DEMOSTRACION DEL USO DE PRODUCTOS 

DESIGN ADOS. Las demostraciones de la preparacion y 

uso de formula de inicio o de formula de seguimiento de ben 

ser realizadas unicamente por el Personal de Salud y esta 

dirigida exclusiva e individualmente a las madres o a 

miembros de su familia que lo necesiten. La informacion 

facilitada debe incluir una clara explicacion de los riesgos 

que puede acarrear la preparacion y utilizacion incorrecta 

de dichos productos. 

CAPiTULO IV 

ESCUELASFORMADORASDERECURSOS 

ARTICULO 15. INCORPORACION DEL TEMA 

DE LACTANCIA MATERNA EN LA EDUCACION 

FORMAL. La Secretaria de Estado en el Despacho de 

Educacion y el Consejo. de Educacion Superior, deben 

incorporar el tema de lactancia materna en sus programas 

de estudios. 

En los programas de estudios se debe explicar, clara y 

visiblemente, las ventajas y superioridad de la lactancia 

materna, haciendo uso de los avances cientificos y 

metodologicos propuestos por la Organizacion Mundial de 

la Salud y los planes estrategicos de la Secretaria de Estado 

en el Despacho de Salud. 

CAPITULOV 

MATERIALES INFORMATIVOS Y EDUCATIVOS 

ARTICULO 16.- MATERIALES INFORMA­

TIVOS Y EDUCATIVOS ACERCA DE LA 

ALIMENTACION. Los materiales informativos y 

educativos, impresos, auditivos o visuales sobre 

alimentacion destinados a las embarazadas, madres 

lactantes, sus hijos, hijas y familias, deben cumplir las 

normas y estandares apropiados estipuladas por la presente 

Ley y su Reglamento. 

ARTICULO 17.- MATERIALES INFORMATIVOS Y 

EDUCATIVOS SOBRE FORMULA DE INICIO, 

FORMULA DE SEGUIMIENTO Y UTENSILIOS 

PARA SU ADMINISTRACION. Estos materiales en 

todos los casos deben explicar claramente que la utilizacion 

de las Formulas es de caracter excepcional, sujeta a 

prescripcion medica. Es de caracter obligatorio 

proporcionar informacion del costo mensual aproximado 

de alimentar a las y los lactantes con el producto de las 

cantidades recomendadas. 

ARTiCULO 18.- INFORMACION AL PERSONAL 

DE SALUD. La informacion que los Productores y/o 

Distribuidores, faciliten al Personal de Salud para 

lanzamientos de nuevos productos, reformulacion de 

productos anteriormente presentados y cualquier 
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informacion sobre productos ya existentes, deben limitarse 

a datos tecnicos y objetivos sobre el Producto Designado. 

TITULO III 

REGULACION DE PRODUCTOS DESIGNADOS 

CAPITULO I 

OBLIGACIONES Y PROHIBICIONES DE LOS 

PRODUCTORES, DISTRIBUIDORES DE 

PRODUCTOS DESIGNADOS, 

ESTABLECIMIENTOS Y PERSONAL DE SALUD 

ARTICULO 19. COMERCIALIZACION DE 

PRODUCTOS NO REGISTRADOS. Queda prohibida 

la comercializaci6n de Productos Designados que no esten 

inscritos en el Registro Sanitario correspondiente, asi como 

la venta de Productos Designados en envases diferentes al 

original. 

ARTICULO 20. COMPETENCIA DE LA 

SECRET ARiA DE EST ADO EN EL DESPACHO DE 

SALUD. Es competencia de la Secretaria de Estado en el 

Despacho de Salud, ademas de las establecidas en la Ley, 

reglamentar practicas comerciales preexistentes a la 

entrada en vigor de la presente Ley y que se refieran ala 

comercializaci6n de Productos Designados. Esta 

competencia incluye la potestad de declarar un producto 

nuevo como producto designado para los fines de esta Ley. 

ARTICULO 21. PUBLICIDAD Y PROMOCION. 

La reglamentaci6n de publicidad de los Productos 

Designados, esta sujeta a los contenidos de los articulos 

15 y 17 de esta Ley. 

Cualquier publicidad debera contener de forma 

preeminente la leyenda contemplada en el Articulo 27 de 

forma integra, en no menos del diez por ciento (1 0%) del 

area 0 tiempo total de la publicidad. 

ARTICULO 22. REGULACION DE LA PROMO­

CION Y DONACION EN LOS ESTABLECIMIENTOS 

DE SALUD. La promoci6n y donaci6n de Productos Designados 

en los Establecimientos de Salud, incluso la ex posicion de 

afiches, vallas, calendarios, libretas, etiquetas, muestras de 

estos productos, articulos o utensilios que desestimen la 

practica de la lactancia materna y fomenten la utilizaci6n u 

objetos que 11even el nombre o logotipo de Productores y/ 

o Distribuidores deben ser regulados en el Reglamento de 

la presente Ley. 

ARTICULO 23. RESPONSABILIDADES DE 

LOS PRODUCTORES Y/0 DISTRIBUIDORES. Es 

responsabilidad de los Productores y/o Distribuidores de 

los Productos Designados conocer y cumplir el contenido 

de la presente Ley y su reglamento. 

ARTICULO 24. PROHIBICIONES DEL PERSO­

NAL Y ESTABLECIMIENTOS DE SALUD. Queda 

prohibido al personal y a los establecimientos de la 

Secretaria de Estado en el Despacho de Salud, aceptar 

obsequios, contribuciones o 12eneficios, provenientes de 

quienes fabrican, distribuyan o representen un Producto 

Designado. 

Asimismo, se prohibe colocar publici dad sobre este tipo 

de producto, en cualquier area de los establecimientos de 

salud publicos o privados. Asi como la presencia de 

representantes de ventas de los mismos en las areas de 

consultas o atenci6n materno infantil de dichos 

establecimientos. 

ARTICULO 25.- DONACION DE EQUIPOS, 

MATERIALES Y OTORGAMIENTO DE BENEFIC! OS 

POR PRODUCTORES Y/0 DISTRIBUIDORES. 

Toda donaci6n de equipo, material o apoyo financiero u 

otro tipo de beneficio brindado por los Productores y/o 

Distribuidores debe ser regulada en el Reglamento de la 

presente Ley. 

CAPITULO II 

ETIQUETADO 

ARTICULO 26.- ETIQUETADO DE PRODUCTO 

DESIGNADO. Todo producto designado, previo a ser 
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comercializado en el territorio nacional, debe llevar en el 

envase o en una etiqueta fijada al mismo, instrucciones 

precisas para la preparaci6n y uso apropiado del producto 

segun la edad dellactante, aviso sobre los posibles riesgos 

en su preparaci6n, ingredientes, composici6n y analisis 

nutricional; condiciones de almacenamiento, fecha de 

fabricaci6n y la fecha limite para su consumo, el numero 

de lote, nombre y direcci6n del productor y/o distribuidor 

nacional del producto. Nose debe incluir representaciones 

gnificas ni frases como "leche humanizada", "leche 

maternizada", "equivalente a leche materna" "o cualquier 

otro similar". 

ARTICULO 27.- LEYENDA DE PRODUCTO 

DESIGN ADO. Todo Producto Designado debe llevar en 

el envase o adherido a este una etiqueta que contenga en 

letras de no menos de dos (2) milimetros de altura y en 

mayuscula, la frase "AVISO IMPORTANTE", y debajo 

de elias debe aparecer la leyenda: "La lactancia materna 

es la mejor opci6n para la nifia o el nifio. La leche materna 

es el alimento ideal para el sano crecimiento y desarrollo 

de los lactantes, nifios y nifias pequefios y fortalece las 

defensas del cuerpo humano para prevenir la diarrea y otras 

enfermedades". Ningun Productor y/o Distribuidor debe 

ofrecer Productos Designados sin el debido etiquetado. 

ARTICULO 28. ETIQUETADO DE OTROS 

PRODUCTOS NO DESIGNADOS. Las etiquetas de 

leches descremadas, leches condensadas y leches enteras, 

ya sea en polvo o fluidas, deben llevar la leyenda siguiente: 

"Este producto no debe ser usado en la alimentaci6n de un 

nifio o nifia menor de seis (6) meses." 

TITULO IV 

SANCIONES Y DISPOSICIONES FINALES 

CAPITULO I 

SAN ClONES 

ARTICULO 29. DE LAS SANCIONES EN 

GENERAL. Las infracciones a esta Ley deben ser 

sancionadas por la Secretaria de Estado en el Despacho 
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;: de Saluda traves de la Direcci6n de Regulaci6n Sanitaria, 

. sin perjuicio de la responsabilidad Civil o penal que 

• corresponda al infractor. 

Las sanciones deben ser progresivas, teniendo en ,, 
. cuenta la frecuencia y gravedad de las mismas, de 

· conformidad a lo establecido en el Reglamento de la 

" presente Ley, siendo las siguientes: 

'· \ 

I 

1) Sanci6n leve: Con amonestaci6n escrita cuando la 

infracci6n se cometa por prim era vez; 

2) Sanci6n grave: Cuando haya reincidencia en cometer 

una infracci6n debiendose aplicar la multa de salario 

minimo; y, 

3) Sanci6n muy grave: Cuando hay reincidencia del inciso 

b) anterior, procediendose a la cancelaci6n del 

registro sanitaria del prpducto correspondiente. 

ARTICULO 30. DECOMISO DE PRODUCTOS 

DESIGNADOS. Cuando la sanci6n es muy grave, la 

Secretaria de Estado en el Despacho de Salud solicitani a 

la instancia correspondiente el decomiso del respective 

producto. 

ARTICULO 31. SANCIONES DEL PERSONAL 

DE SALUD. El incumplimiento de las normas contenidas 

en la presente Ley por parte del personal de salud que 

lahore en instituciones publicas, da lugar a las sanciones 

establecidas en la Ley del Servicio Civil o en el C6digo del 

Trabajo, segun corresponda. 

CAPITULO II 

DISPOSICIONES FINALES 

ARTICULO 32. PROCEDIMIENTO ADMINIS­

TRATIVO. Todo lo no previsto expresamente en esta Ley 

se debe ajustar a lo dispuesto en la legislaci6n nacional 

relacionada. 

ARTICULO 33. ADECUACION A LA PRESENTE 

LEY. Los Productores y/o Distribuidores de Productos 
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Designados tienen el plazo de noventa (90) dias calendario 

a partir de la fecha de entrada en vigor de la presente Ley 

para ajustar las etiquetas, los materiales informativos y 

educativos y las pnicticas de comercializacion a lo 

dispuesto en la misma. 

ARTICULO 34. REGLAMENTACION.- La 

Secretaria de Estado en el Despacho de Salud, debe emitir 

el Reglamento de la presente Ley en el termino de noventa 

(90) dias calendarios despues de su vigencia. 

ARTICULO 35.- VIGENCIA.- La presente Ley 

entrani en vigencia a partir de su publicacion en "La 

Gaceta", Diario Oficial de la Republica. 

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del 

Distrito Central, en el Salon de Sesiones del Congreso 

Nacional, a los dieciocho dias del mes de septiembre del 

dos mil trece. 

ALBA NORA GUNERA OSORIO 

PRESIDENT A, POR LA LEY 

RIGOBERTO CHANG CASTILLO 

SECRET ARlO 

JARIET WALDINA PAZ 

SECRET ARIA 

Al Poder Ejecutivo. 

Por Tanto: Ejecutese. 

Tegucigalpa, M.D.C., 10 de diciembre de 2013. 

PORFIRIO LOBO SOSA 

PRESIDENTE DE LA REPUBLICA 

EL SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO 

DESALUD. 

JOSE SALVADOR PINEDA PINEDA 

Sec cion A Acucrdos y Lcycs 

12 DE DICIEMBRE DEL 2013 No. 33 

Tribunal Supremo 
Electoral 

EL TRIBUNAL SUPREMO ELECTORAL, 

CONSIDERANDO (1): Que de conformidad al 
Articulo 51 de la Constitucion de la Republica, para todo 
lo relacionado con los actos y procedimientos electorales 
habra un Tribunal Supremo Electoral, autonomo e 
independiente, con personeria juridica, con jurisdiccion y 
competencia en toda la Republica, cuya organizacion y 
funcionamiento seran establecidos por la Constitucion y la 
Ley, la que fijara igualmente lo relativo a los demas 
organismos electorales. 

CONSIDERANDO (2): Que el Tribunal Supremo 
Electoral, mediante Acuerdo Numero 005-2013 de fecha 
23 de mayo del afio dos mil irece y publicado el 24 de 
mayo de 2013, en el Diario Oficial La Gaceta numero 
33,132, convoco a la ciudadania hondurefia a las 
Elecciones Generales a celebrarse el 24 de noviembre de 

2013 para elegir un Presidente y Designados a la 
Presidencia de la Republica, 20 Diputados al Parlamento 
Centroamericano con sus respectivos suplentes, 128 
Diputados al Congreso N acional con sus respectivos 
suplentes, y 298 Corporaciones Municipales. 

CONSIDERANDO (3): Que de conformidad con la 
Constitucion de la Republica y la Ley Electoral y de las 
Organizaciones Politicas, para la eleccion de Presidente 
de la Republica, Designados a la Presidencia de la 
Republica se aplica el sistema de mayoria simple. 

CONSIDERANDO (4): Que el articulo 172 de la 
Constitucion de la Republica establece que el Presidente 

de la Republica pondra a las Fuerzas Armadas a disposicion 
del Tribunal Supremo Electoral, desde un mes antes de las 
elecciones hasta la declaratoria de las mismas. 

CONSIDERANDO (5): Que el Tribunal Supremo 
Electoral, hara en esta fecha la declaratoria solo del nivel 
presidencial y de los Designados a la Presidencia de la 
Republica y de los demas niveles en fecha diferente pero 
dentro de los terminos establecidos en la Ley. 
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CONSIDERANDO (6): Que el sistema electoral 

hondurefio se rige entre otros, por los principios de 

legitimidad, libertad electoral, imparcialidad, igualdad, 

transparencia y honestidad en los procesos electorales. 

PORTANTO: 

El Tribunal Supremo Electoral en uso de sus 

atribuciones yen aplicaci6n de los articulos 44, 46, 4 7, 

51, 52, 202, 236, 23 7, 23 8 y 240 de la Constituci6n de la 

Republica; I, 2, 3, 4, 5, 7, 9, 15, 61, 104, 189, 190, 191, 

192, 193, 195, 198,219,226,234 y demas aplicables de 

la Ley Electoral y de las Organizaciones Politicas; 26 y 27 

de la Ley de Municipalidades. 

AC U ERDA: 

EMITIR LA DECLARATORIA AL CARGO DE: 

PRESIDENTE Y DESIGN ADOS A LA PRESIDENCIA 

COMO RESULTADO DE LAS ELECCIONES 

GENERALES REALIZADAS EL 24 DE 

NOVIEMBRE DE 2013, EN LA SIGUIENTE 

FO.RMA: 

En la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito 

Central, a los once ( 11) dias del mes de diciembre del 2013 

SEGUNDO: El Pleno del Tribunal Supremo Electoral, 

DECLARA ELECTO COMO PRESIDENTE 

CONSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA DE 

siendo las diecisiete (17:00) horas, reunidos los magistrados 

del Tribunal Supremo Electoral: DAVID ANDRES 

MATAMOROS BATSON, en su condici6n de 

Magistrado Presidente; ENRIQUE ORTEZ SEQUEIRA, 

en condici6n de Magistrado Propietario, JOSE SAUL 

ESCOBAR ANDRADE, en su condici6n de Magistrado 

Secretario; teniendo como prop6sito unico celebrar sesi6n 

extraordinaria para emitir la declaratoria de Elecciones del 

Proceso Electoral General realizado el 24 de noviembre 

de 2013 para declarar los ciudadanos electos al siguiente 

cargo de elecci6n popular: 

a) Presidente de la Republica y 

b) Designados ala Presidencia de la Republica 

PRIMERO: NIVEL PRESIDENCIAL.- Que 

recibidas todas las aetas de cierre de cada mesa electoral 

receptora (MER) del nivel ele"ctivo presidencial, y despues 

de haberse efectuado las operaciones matematicas en forma 

precisa y clara, en forma digital y computarizada, previo al 

analisis, verificaci6n y sumatoria, contenidas en las mismas, 

se practic6 el escrutinio general ordenado en la Ley, 

determinandose los siguientes resultados: 

0318-1957-00057 

1506-1972-00049 

HONDURAS, porun periodo de cuatro (4) afios, que seiniciara 

el veintisiete (27) de enero del dos mil catorce y terminara el 

veintisiete de enero del dos mil diez y ocho, al ciudadano: 

A. 
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Y como DESIGNADOS a Ia Presidencia de Ia Republica.de Honduras, a los ciudadahos: 

Ava Rossana Guevara Pinto 
Lorena Enri ueta Herrera Estevez 

La declaratoria de las elecciones para los Diputados al 

Parlamento Centroamericano, Diputados al Congreso 

Nacional y de Corporaciones Municipales se realizani 

posteriormente de acuerdo con los terminos establecidos 

enlaLey. 

TERCERO: Que las Fuerzas Armadas continuen a 

disposici6n del Tribunal Supremo Electoral hasta que se 

realice la declaratoria de los ciudadanos electos como 

Diputados al Parlamento Centroamericano(PARLACEN), 

como de Diputados al Congreso N acional y Corporaciones 

Municipales. 

CUARTO: El Tribunal Supremo Electoral en 

cumplimiento de sus atribuciones comunicara a los electos 

la declaratoria efectuada y extendera las credenciales del 

cargo de elecci6n popular que obtuvieron. Asi mismo, se 

hara comunicaci6n al Poder Ejecutivo por medio de la 

Secretaria de Estado en los Despachos del Interior y 

Poblaci6n, a la Corte Suprema de Justicia, a los Partidos 

Politicos del pais: Partido Nacional de Honduras (PN); 

'Partido Liberal de Honduras (PL); Partido Libertad y 

0801-1968-05983 
0801-1961-02687 
0505-1969-00609 

Refundaci6n (LIBRE); Partido Anticorrupci6n (PAC); 

Partido Dem6crata Cristiano (DC); Partido Innovaci6n y 

Unidad Social Dem6crata (PINU-SD); Partido Alianza 

Patri6tica (AP) y al Diario Oficial La Gaceta para su 

publicaci6n. Se levant6la ses.i6n siendo las tres pasado el 

meridiano (3:00P.M.). 

Dado en el Salon de Sesiones del Tribunal Supremo 

Electoral, a los once ( 11) dias del mes de diciembre del 

afio dos mil trece (2013). 

DAVIOANDRESMATAMOROSBATSON 

MAGISTRADO PRESIDENTE 

ENRIQUE ORTEZ SEQUEIRA. 

MAGISTRADO PROPIETARIO 

JOSESAULESCOBARANDRADE 

MAGISTRADO SECRETARIO 
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A vance 

jPronto tendremos! I) Acuerda: Acuerda: Autorizar a/ Her6ico y Benemerito Cuerpo de Bomberos 
de Honduras para que, empleando los fondos de donaci6n de un total de 
CIENTO CINCUENTA MIL DOLARES (US$150,000.00) par parte de Ia 
Republica China (Taiwan) y, amparandose en los supuestos establecidos en 
el numeral 2 y parrafo final del Articulo 63 de Ia Ley de Contrataci6n del 
Estado y, mediante el procedimiento de Ia Contrataci6n Directa, suscriba 
los contratos de Suministro de Indumentaria y Equipo de Protecci6n 
Personal hasta par e/ manto de Ia re/acionada donaci6n. 

A) Suplemento Corte Suprema de Justicia. 

LACEIBA 

La Ceiba, Athintida, 
barrio Solares Nuevos, Ave. Colon, 
edificio Pina, 2a. planta, Aptos. 
A-8 yA-9 

Tel.: 443-4484 

CENTROS DE DISTRIBUCION: 

SAN PEDRO SULA 

Salida a Puerto Cortes, Centro Comercial 
"Los Castaiios". 
Telefono: 25519910. 

CHOLUTECA 

Choluteca, Choluteca, 
barrio La Esperanza, calle 
principal, costado Oeste 
del CampoAGACH 

Tel.: 782-0881 

La Gaceta esta a la vanguardia de la tecnologia, ahora ofreciendo a sus clientes el servicio en v~rsi6n digital a 
nivel nacional e intemacional en su pagina web www.lagaceta.hn 
Para mayor informacion Hamar al Tel.: 2230-1339 o al correo: gacetadigitalhn@gmail.com 
Contamos con: 

1. Suscripci6n por seis meses Lps. 1,000.00 
2. Suscripci6n por 1 afio Lps. 2,000.00 
3. Servicio de consulta en linea. 

El Diario Oticial La Gaceta circula de tunes a stibado 
-----------------------~----------------------

Tels.: 2230-6767, 2230-1120, 2291-0357 y 2291-0359 
Suscripciones: 

Nombre: ________________________________________________________________________ __ 

D~6n: -----------------------------------------------------------------------------
Telefono: 
Empresa: 

Drr~6n0fic~:--------------------------------------------------------------------­
Telefono Oficina: 

Empresa Nacional de Artes Graficas 
(E.N.A.G.) 

PBX: 2230-3026. Colonia Miraflores Sur, Centro Cfvico Gubernamental 

A.Ea 
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Secci6n ''8'' 
AVISO DE SUBASTAPUBLICA 

No. 02/2013 

El Banco Central de Honduras, por este rnedio in vita a las 

personas interesadas a presentar ofertas en la Subasta Publica 

No. 02/2013, para la venta de un inrnueble de su propiedad, 

consistente en una fraccion de terreno desrnernbrada de otro de 

mayor cab ida que se identifica como resto del Lote 8, Seccion R, 

de la Lotificacion de Terreno "La Hurnuya", denorninada "Colonia 

del Prado", ubicada en la ciudad de Cornayagiiela, municipio del 

Distrito Central, que se encuentra inscrito a su favor bajo el asiento 

nurnero 121, folios 257 y 258 del Torno 141 del Registro de la 

Propiedad del departamento de Francisco Morazan, el cual consta 

de un area superficial de quinientos cuarenta y cuatro punto 

cincuenta y ocho metros cuadrados (544.58M2), equivalentes a 

setecientos ochenta y un punto siete decirnas varas cuadradas 

(781.07V2), segun Escritura Publica de Rernedida No. 12, 

autorizada en esta ciudad el16 de mayo de 2013 ante los oficios 

del Notario Marco Antonio Batres Pineda, inscrita bajo el asiento 

nlirnero 60 del torno 5420 del indicado Registro. 

El precio base del inrnueble es de SETECIENTOS 

OCHENTA Y SIETE MIL SETECIENTOS DIEZ LEMPIRAS 

EXACTOS (L. 787,710.00),porlo consiguienteno seaceptaran 

posturas inferiores a dicho precio. Las propuestas que se reciban 

debenin estar respaldadas por el cien por ciento ( 100%) de su 

valor mediante cheque de caja o certificado a favor del Banco 

Central de Honduras, en el entendido que los gastos de 

escrituracion, irnpuestos, tasas, contribuciones, honorarios y 

cualesquier otros que hayan de hacerse efectivos con rnotivo de 

la tradicion del inrnueble subastado, asi como los derechos 

registrales de la correspondiente escritura, estanin a cargo del 

adquirente del inrnueble. 

Las Bases de Subasta pueden retirarse a partir del 9 de 

diciernbre de 2013, en el Departamento deAdquisiciones y Bienes 

Nacionales, tercerpiso, edificio principal del Banco Central de 

Honduras, ubicado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del 

Distrito Central. La persona que acuda a retirar las Bases de la 

Subasta debera presentar su identificacion personal. 

La Subasta Publica se realizara en el Salon de U sos Multiples, 

ubicado en el segundo piso del edificio principal del Banco, en el 

Barrio El Centro, avenida Juan Ramon Molina, prim era calle, 

septirna avenida, en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del 

Distrito Central, el 17 de enero de 2014, a las 10:00 A.M., hora 

local, en presencia de la Cornision de Subastas del Banco Central 

de Honduras. 

GERMANDONALDDUBONTROCHEZ 

GEREN CIA 

12 D. 2013 

Club Campestre La Lima, Honduras 

CONVOCATORIA 

El Consejo de Adrninistracion de la Sociedad Mercantil 
denorninada Club Carnpestre La Lima, S.A. de C.V., en aplicacion 
de lo dispuesto en los articulos 174, 177, 178, 179, 181 y 182 
del Codigo de Cornercio, ha acordado convocar a sus Accionistas 
a una Asarnblea General Extraordinaria de Accionistas, a 
celebrarse el dia jueves doce ( 12) de diciernbre del afio dos mil 
trece (20 13 ). a partir de las seis de la tarde, en el dornicilio social 
de la rnisrna, especificarnente en sus oficinas adrninistrativas 
ubicadas en esta ciudad, Club Carnpestre La Lima, para dar 
curnplirniento a lo establecido en los articulos 168 y 169 del 
Codigo de Cornercio vigente. 

Orden del Dia 
Asarnblea Extraordinaria 

1. Apertura de laAsarnblea Extraordinaria. 
2. Nornbrarniento de Escrutadores: Verificacion del Quorum. 
3. Instalacion de laAsarnblea General Extraordinaria de 

Accionistas. 
4. Punto UNICO de agenda: Discusion y aprobacion de 

Incremento del Capital Social con que actualrnente opera 
la sociedad Club Carnpestre La Lima, S.A. de C.V. en 
CINCO MILLONES DE LEMPIRAS (Lps. 
5,000,000.00) por lo que se debenin ernitir 
QUINIENTAS ( 500) Acciones con un valor nominal de 
Lps. 10,000.00 cada una. 

De no reunirse el Quorum de ley en la fecha y hora indicada, se 
celebrara el dia siguiente en el rnisrno lugar y hora con los 
accionistas que asistan. 

La Lima, Cortes, 22 de noviernbre del20 13. 

CONSEJO DE ADMINISTRACION 

12 D. 2013 
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CERTIFICACION 

La infrascrita, Secretaria General de la Secretaria de Estado 
en los Despachos del Interior y Poblaci6n, CERTIFICA. La 
Resoluci6n que literalmente dice: "RESOLUCION No.1064-
2013. SECRETARIA DE ESTADO EN LOS 
DESPACHOS DEL INTERIOR Y POBLACION. 
Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, quince de octubre de 
dos mil trece. 

VISTA: Para resolver la solicitud presentada a1 Poder Ejecutivo, 
por medio de la Secretaria de Estado, con fecha trece de mayo 
de dos mil once, misma que corre a Expediente N o.P J-13052011-
820, por el Abogado MARIO GUILLERMO MONTES 
MONTOYA, en su canicter de Apoderado Legal de la 
ORGANIZACION NO GUBERNAMENTAL PARA LA 
DEFENSA DE LOS DERECHOS DEL PACIENTE (AD EPA), 
misma que cambi6 su denominaci6n a ORGANIZACION NO 
GUBERNAMENTAL DE DESARROLLO (ONGD), 
denominada ASOCIACION PARA LA SALUD DEL 
PACIENTE (ADEPASO), con domicilio en Residencial 
Venecia, bloque No. 12, casa No. 16, en la ciudad de Tegucigalpa, 
municipio del Distrito Central, departamento de Francisco Morazan; 
contraida a pedir e1 otorgamiento de la Personalidad Juridica y 
aprobaci6n de sus Estatutos. 

RESULT A: Que el peticionario acompafi6 a su solicitud 
los documentos correspondientes. 

RESULTA: Que se hace la observaci6n que se enviaron 
Comunicaciones ala Secretaria de Estado en el Despacho de 
Salud y al Colegio Medico de Honduras, por parte de esta 
Secretaria de Estado, debido a que no se obtuvo respuesta de 
lo solicitado a dichas Instituciones, se procedi6 a declarar por 
transcurrido y caducado el plazo concedido a dichos entes. 

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el tnimite de ley 
habiendose mandado oir ala Unidad de Servicios Legales de esta 
Secretaria de Estado quien emiti6 dictamen favorable 
No.U.S.L.2041-2013 de fecha 7 de septiembre de 2013. 

CONSIDERANDO: Que la ORGANIZACION NO 
GUBERNAMENTAL DE DESARROLLO (ONGD), 
denominada ASOCIACION PARA LA SALUD DEL 
PACIENTE (ADEPASO), se crea como asociaci6n civil, 
independiente de los gobiemos locales, de cankter privado y de 
interes publico , apolitica, sin fines de lucro cuyos objetivos 
contribuyen al desarrollo humanitario e integral de la poblaci6n; 
asimismo, sus disposiciones estatutarias no contrarian las leyes 
del pais, el orden publico, la moral y las buenas costumbres por 
lo que es procedente acceder a lo solicitado. 

CONSIDERANDO: Que esta Secretaria de Estado a efecto 
de dar cumplimiento con la Ley Especial de F omen to para las 
Organizaciones No Gubemamentales de Desarrollo (ONGD), 

y su Reglamento, de oficio se adecuan los presentes estatutos 
en lo referente ala armonizaci6n de los 6rganos de Gobiemo y la 
adopci6ndel terminoONGD. 

CONSIDERANDO: Que e1 Presidente de la Republica emiti6 
el Decreto Ejecutivo No.002-2002 de fecha veintiocho de enero 
del afio dos mil dos, por el que del ega al Secretario de Estado en 
los Despachos de Gobernaci6n y Justicia, competencia 
especifica para la emisi6n de este acto administrative de 
conforrnidad con los Articulos 11, 16, 119 de la Ley General de la 
Administraci6n Publica, 4 y 5 de la Ley de Procedimiento 
Administrative. 

CONSIDERANDO: Que el sefior Secretario de Estado en 
los Despachos del Interior y Poblaci6n, mediante Acuerdo 
Ministerial No. 2150-2013 de fecha 15 de octubre del2013, 
llam6 al sefior Subsecretario de Estado en el Despacho de 
Poblaci6n y Participaci6n Ciudadana PASTOR AGUILAR 
MALDONADO, para que sustituya al Secretario de Estado 
del Ramo en su ausencia. 

POR TANTO: El Secretario de Estado en los 
Despachos del Interior y Poblacion, en uso de sus 
facultades y en aplicaci6n a lo establecido en el articulo 245 
numeral40 de la Constituci6n de hi Republica; 29 reformado, 116 
y 120 de la Ley General de laAdministraci6n PUblica; 3 del Decreto 
177-2010; 44 numeral13 y46del Reglamento de Organizaci6n, 
Funcionamiento y Competencias del Poder Ejecutivo reformado 
mediante PCM 060-2011 de fecha 13 de septiembre de 2011; 56 
y 58 del C6digo Civil; 1 de la Ley Especial de Fomento para 
las Organizaciones No Gubemamentales de Desarrollo (ONGD); 
1, 2, 56 y 57 del Reglamento de la Ley Especial de Fomento para 
lasOrganizacionesNoGubemamentalesdeDesarrollo(ONGD);24, 
25 y 83 de la Ley de ProcedimientoAdministrativo. 

RESUELVE: 

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica a la 
ORGANIZACION NO GUBERNAMENTAL DE 
DESARROLLO (ONGD), denominada ASOCIACION 
PARA LA SALUD DEL PACIENTE (ADEPASO), con 
domicilio enResidencial Venecia, bloque No. 12, casa No. 16, 
en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, 
departamento de Francisco Morazan; y aprobar sus Estatutos en 
la forma siguiente: 

ESTATUTOS DE LA ORGANIZACION NO 
GUBERNAMENTAL DE DESARROLLO (ONGD), 
denominada ASOCIACION PARA LA SALUD DEL 

PACIENTE (ADEPASO) 

CAPITULO I 
CONSTITUCION, DENOMINACION, DOMICILIO Y 

DURACION 
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ARTICULO 1.- Constituyase la ORGANIZACION NO 
GUBERNAMENTAL DE DESARROLLO (ONGD), 
denominada ASOCIACION PARA LA SALUD DEL 
PACIENTE, como una organizaci6n civil, sin fines de lucro, 
con personalidad juridica y patrimonio propio, la cual se 
denominani Asociaci6n. 

ARTICULO 2.- La ORGANIZACION NO GUBER­
NAMENTAL DE DESARROLLO (ONGD), denominada 
ASOCIACION PARA LA SALUD DEL PACIENTE 
(ADEPASO), tendni su domicilio en la Residencial Venecia, 
bloque No. 12, casa No. 16, Tegucigalpa, municipio del Distrito 
Central, departamento de Francisco Morazan, con acci6n en 
todo el territorio nacional pudiendo establecer filiales en otras 
partes del pais previa aprobaci6n de la Asamblea General, asimismo 
podni vincularse con asociaciones de naturaleza y prop6sitos 
similares, la duraci6n del mismo es por tiempo indefinido, la 
que se reg ira por la Constituci6n de la Republica, los presentes 
Estatutos y demas leyes aplicables del pais. 

CAPITULO II 
FINES Y OBJETIVOS 

ARTICULO 3.- La ORGANIZACION NO GUBERNA­
MENTAL DE DESARROLLO (ONGD), denominada 
ASOCIACION PARA LA SALUD DEL PACIENTE 
(ADEPASO), tiene como objetivo general; la participaci6n en 
la promoci6n y preservaci6n de la salud personal y de la 
comunidad. 

ARTICULO 4.- La ORGANIZACION NO GUBERNA­
MENTAL DE DESARROLLO (ONGD), denominada 
ASOCIACION PARA LA SALUD DEL PACIENTE 
(ADEPASO), busca alcanzar los siguientes fines y objetivos: a) 
Informar al paciente de la atenci6n publica o privada y a la 
ciudadania en general, acerca de los derechos y los deberes 
que los prestadores de estos servicios tienen para con ellos. b) 
Coadyuvar esfuerzos para la ejecuci6n de las politicas nacionales 
de salud, adoptadas por los 6rganos competentes del Estado en el 
ambito de la salud, apoyando a las entidades estatales para lograr 
estos fines, para el bienestar de toda la ciudadania hondurefia y 
especialmente a los pacientes del sector publico y privado. c) 
Gestionar los fondos necesarios para el rescate y protecci6n 
de los Recursos Naturales, asi mismo coordinar con las Instituciones 
Gubernamentales encargadas para velar por el bienestar del 
ambiente y organizaciones ambientales para que apoyen la salud 
colectiva de la ciudadania implementando proyectos que garanticen 
la seguridad ambiental, sanitaria y el manejo sostenido de los 
Recursos Naturales. Todas las actividades seran brindadas en 
forma totalmente gratuita, asimismo previo a realizar sus 
actuaciones deberan contar con la aprobaci6n de los entes 
gubernamentales y Colegios Profesionales que sean competentes. 

CAPITULO III 
DE LOS MIEMBROS 

ARTICULO 5.- Los miembros de La ORGANIZACION 
NO GUBERNAMENTAL DE DESARROLLO (ONGD), 

denominada ASOCIACION PARA LA SALUD DEL 
PACIENTE (ADEPASO), seran de dos clases: a) Fundadores. 
b) Activos. c) Honorarios. Son Miembros Fundadores: las 
personas naturales hondurefias que suscriben el Acta de 
Constituci6n. Son Miembros Activos: las personas naturales 
hondurefias o extranjeras con residencia legal en el pais o juridicas 
nacionales o intemacionales legalmente constituidas que participan 
activamente en pro de la ejecuci6n de los objetivos de la 
Asociaci6n. Son Miembros Honorarios: Las personas 
naturales hondurefias o extranjeras con residencia legal en el 
pais o juridicas nacionales o intemacionales legalmente constituidas 
que voluntariamente contribuyen a la Organizaci6n con una 
aportaci6n econ6mica. 

ARTiCULO 6.- Existiran, ademas, los Benefactores y los 
Voluntaries. 

ARTICULO 7.- Los Benefactores seran aquellas 
personas naturales o juridicas legalmente constituidas que 
proporcionen su ayuda econ6mica para el sostenimiento de 
ORGANIZACION NO GUBERNAMENTAL DE 
DESARROLLO (ONGD), denominadaASOCIACION PARA 
LASALUD DELPACIENTE (ADEPASO). 

ARTICULO 8.-Voluntario; seran las personas que colaboren 
permanentemente para cumplir los fines de la Organizaci6n. 

ARTICULO 9.- Son deberes de los miembros Fundadores y 
Activos: a) Conocer y cumplir fielmente. Los estatutos y 
reglamentos de la organizaci6n y acatar las disposiciones 
legalmente emitidas por laAsamblea General o la Junta Directiva. 
b) Desempefiar las comisiones que le fueran encomendadas, 
asi como desempefiar con lealtad los cargos de elecci6n. c) 
Asistir a las sesiones de laAsamblea General y de Junta Directiva. 
Ordinarias y Extraordinarias con voz y voto, salvo causa justificada. 

ARTICULO 10.- Los miembros seran excluidos de la 
Organizaci6n por cualquiera de las causales siguientes: a) Por 
muerte. b) Por renuncia voluntaria. c) Por resoluci6n de la 
Asamblea General cuando el socio observe una conducta 
contraria ala moral o los fines que persigue laAsociaci6n. 

ARTICULO 11.- Son derechos de los Miembros Fundadores 
y Activos: a) Solicitar a la ORGANIZACION NO 
GUBERNAMENTAL DE DESARROLLO (ONGD), 
denominada ASOCIACION PARA LA SALUD DEL 
PACIENTE (ADEPASO), opiniones y dictamenes, en los 
asuntos que sean de su competencia y obtener debida respuesta. 
b) Participar con voz y voto, en las Asambleas de 
ORGANIZACION NO GUBERNAMENTAL DE 
DESARROLLO (ONGD), denominada ASOCIACION 
PARALASALUD DELPACIENTE (ADEPASO). c) Elegiry 
ser electo en los cargos de la Junta Directiva y demas 6rganos 
administrativos. d) Proponer actividades, mociones y planes de 
trabajo para el logro de los fines de ORGANIZACION NO 
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GUBERNAMENTAL DE DESARROLLO (ONGD), 
denominada ASOCIACION PARA LA SALUD DEL 
PACIENTE (ADEPASO). 

CAPiTULO IV 
DELOSORGANOS 

ARTiCULO 12.- Son organos de la ORGANIZACION NO 
GUBERNAMENTAL DE DESARROLLO (ONGD), 
denominada ASOCIACION PARA LA SALUD DEL 
PACIENTE: a) Asamblea General. b) Junta Directiva. c) 
Organo de Fiscalizacion. d) Direccion Ejecutiva. 

ARTiCULO 13.- La Asamblea Generales ala autoridad 
maxima de la Organizacion y estara constituida por todos los 
miembros Activos debidamente inscritos como tales. La 
Asamblea General puede ser Ordinaria y Extraordinaria. 

ARTiCULO 14.- La Asamblea General se reunira en forma 1 

Ordinaria una vez al afio el 30 de junio de cada afi.o. Se reunira 
Extraordinariamente cuando la Junta Directiva lo considere 
convenientemente o cuando lo solicite por lo menos dos terceras 
partes de los miembros de la asociacion. 

ARTiCULO 15.- La convocatoria de laAsamblea General 
se hara por el medio que la Junta Directiva considere mas eficaz; 
indicandose el caracter de la sesion, la fecha, la hora y ellugar 
de la misma; si se tratare de unaAsamblea Extraordinaria, debera 
indicarse tam bien la agenda a tratar. 

ARTiCULO 16.- Las Resoluciones de Asamblea General 
Ordinaria se adoptaran por mayoria simple de votos es decir la 
mitad mas uno de los miembros Activos presentes y 
representados en la sesion. Las Resoluciones de Asamblea 
General Extraordinaria se adoptaran por mayoria calificada, es 
decir por el voto de las dos terceras partes de los miembros 
Activos presentes y representadas en la sesion. Todas las 
resoluciones emanadas de la Asamblea General, siempre que se 
ajusten ala ley y a los presentes Estatutos tienen caracter obligatorio 
para todos los miembros, quienes no podran ale gar desconocimiento 
de las mismas, ya sea por no haber asistido a la sesion en que 
fueron acordadas o haber votado en contra. 

ARTiCULO 17.- El miembro Activo que por causa justamente 
comprobable no pueda asistir a unaAsamblea General, tiene derecho 
a ser representado por otro miembro Activo. Dicha representacion 
debera autorizarse por medio de documento legal que la 
Organizacion emita para este tipo de actos, haciendo constar el 
motivo de su ausencia. 

ARTiCULO 18.- Para que una sesion de la Asamblea 
General Ordinaria sea considerada valida, sera necesario que 
haya quorum, donde se encuentren presentes o representadas la 
mitad mas uno de los miembros de la organizacion, y para que 
exista quorum para establecer laAsamblea General Extraordinaria 

es necesario la presencia de las dos terceras partes de los 
miembros inscritos como tal. La Junta Directiva verificara 
tal circunstancia antes del inicio de la sesion. Si en la fecha y hora 
sefi.alada en la convocatoria no se hubiere reunido el quorum 
establecido, la sesion se celebrara validamente una hora 
despues con los miembros Activos presentes y representados. 

ARTiCULO 19.- Atribuciones de la Asamblea General 
Ordinaria: a) Elegir a los miembros de la Junta Directiva. b) 
Conocer y resolver acerca de los informes de actividades 
realizadas, estados contables y financieros, planes de trabajo y 
presupuesto que presente la Junta Directiva. c) Adoptar las 
decisiones que sean necesarias y oportunas para la realizacion de 
las actividades de la Organizacion. d) Aquellas otras que le 
correspondan de acuerdo a su calidad de maxima autoridad de la 
asociacion. e) Conocer y resolver cualquier asunto que fuere 
presentado a la Junta Directiva. f) Nombrar el organo de 
Fiscalizacion. 

ARTiCULO 20.- Son atribuciones de la Asamblea 
General Extraordinaria: a) Discutir y aprobar las Reformas, 
enmiendas o modificaciones de los presentes Estatutos y 
Reglamento. b) A pro bar los reglamentos que sean necesarios 
para la buena marcha de los asunt9s de la asociacion. c) Discutir 
y aprobar la disolucion y liquidacion de la asociacion. d) Resolver 
aquellos asuntos que por su importancia no puedan ser 
pospuestos hasta la celebracion de la proxima sesion Ordinaria 
de laAsamblea General. 

ARTiCULO 21.- DE LAJUNTADIRECTIVA: La Junta 
Directiva es elorgano de direccion, ejecucion y representacion 
de la Organizacion, qui en se reunira de manera Ordinaria una 
vez al mes y Extraordinariamente las veces que sean necesarias. 
La Junta Directiva sera electa enAsamblea General Ordinaria y 
los miembros que la integran duraran dos afi.os en sus funciones, 
pudiendo ser reelectas solo por un periodo mas y estara 
constituida por: a) Un Presidente. b) Un Vicepresidente. c) Un 
Secretario. d) Un Tesorero. e) Un Fiscal. f) Tres Vocales. Quienes 
deberan ser hondurefi.as o extranjeras residentes. 

ARTiCULO 22.- El sistema de eleccion para integrar la Junta 
Directiva, sera por simple mayoria y la votacion debera ser personal 
yen forma secreta por los miembros que integran la Asamblea. 
Los miembros que integran la Junta Directiva ocuparan cargos 
para los cuales fueron electos. 

ARTiCULO 23.- La Junta Directiva se reunira 
Ordinariamente una vez al mes, y Extraordinariamente, cuando 
sea necesario, para que dichas sesiones puedan celebrarse 
validamente, es necesario la presencia de por lo menos las dos 
terceras partes de los miembros que integran la Junta Directiva. 

ARTiCULO 24.- Todas las resoluciones de la Junta Directiva 
deberan tomarse por mayo ria de votos de las asistentes siendo el 
voto directo. 

B. 
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ARTiCULO 25.- Son atribuciones de la Junta Directiva: 
a) Cumplir y hacer que se cumplan los presentes Estatutos, los 
Reglamentos y resoluciones de la Asamblea General. b) 
Promover actividades para mantener y ampliar los programas de la 
asociacion. c) Pres en tar informes en Asamblea General Ordinaria 
y Extraordinaria segun sea el caso. d) Ejercer la representacion 
legal de la Organizacion, a traves de su Presidente. e) Administrar 
el patrimonio y autorizar los gastos de funcionamiento e inversion 
de la asociacion. f) Efectuar las convocatorias a Asambleas 
Generales cuando corresponda. g) Aceptar herencias, legados y 
donaciones tanto personales como institucionales. h) Preparar el 
plan de trabajo, presupuesto anual, los informes sobre actividades 
realizadas y estados financieros y contables de la asociacion, 
para someterlas ala consideracion de laAsamblea General. i) Llevar 
los libros de secretaria, contabilidad, registro de los miembros de la 
asociacion seglin corresponda. 

ARTiCULO 26.- Son atribuciones del Presidente de la Junta 
Directiva: a) Representar legalmente ala asociacion. b) Presidir 
las sesiones de la Asamblea General y de la Junta Directiva. c) 
Ejercer voto de calidad, en caso de empate en las sesiones de la 
Asamblea General. d) Autorizar con la Secretaria las Aetas de 
las sesiones de la Asamblea General y la Junta Directiva. e) 
Autorizar junto con la Tesorera todos los pagos que se efecruen, 
previa aprobacion de la Junta Directiva. f) Otorgar poderes 
generales y especiales, carta poder en nombre y representacion 
de la asociacion. g) Cumplir y hacer que se cumplan los 
presentes Estatutos y las disposiciones de laAsamblea General 
y la Junta Directiva y velar por el buen funcionamiento de la 
asociacion. h) Tendni a su cargo convocar a las reuniones 
Ordinarias como Extraordinarias de Junta Directiva o Asamblea 
General cuando sea necesario por motivo de la importancia o 
trascendencia del problema a tratar, debiendo citar a los miembros 
de la Organizacion por escrito, con tres dias de anticipacion 
seflalando ellugar, dia y hora de la reunion, asi como la orden del 
dia, la cual debeni estar firmada por el Presidente y por el 
Secretario. i) Registrar junto con el Tesorero la firma en alguna 
institucion bancaria del pais, hacer los respectivos depositos y 
retiros que amerite la Asociacion, previa aprobacion de la Junta 
Directiva. 

ARTiCULO 27.- Son atribuciones del Vicepresidente de la 
Junta Directiva: a) Asistir al Presidente en el desempeflo de su 
cargo, haciendo las sugerencias que estime convenientes para 
la buena marcha de la Asociacion. b) Sustituir al Presidente en 
caso de impedimento ode ausencia temporal. c) Completar el tiempo 
de mandato del Presidente, en caso de ausencia definitiva. d) 
Aquellas otras que le asignen la Asamblea General o la Junta 
Directiva. 

ARTiCULO 28.- Son atribuciones del Secretario de la Junta 
Directiva: a) Llevar y conservar ellibro de aetas de las Asambleas 
Generales y Extraordinarias y de la Junta Directiva, redactar u 
autorizar con el Presidente las aetas de la Asamblea General y 
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de la Junta Directiva. b) Notificar los acuerdos de laAsamblea 
General ala Junta Directiva. c) Preparar la documentacion de los 
autos que se traten en la Asamblea General y la Junta Directiva. 
d) Elaborar y someter ala aprobacion de la Junta Directiva la 
memoria anual de labores. e) Preparar y enviar por lo menos con 
tres dias de anticipacion a su celebracion las convocatorias de 
las reuniones Ordinarias y Extraordinarias de la Asamblea 
General, fmnadas por el Presidente y el Secretario. f) lnformar ala 
Asamblea General y ala Junta Directiva sobre todos los asuntos de 
su competencia. 

ARTiCULO 29.- Son atribuciones del Tesorero de la Junta 
Directiva: a) Recaudar y custodiar los fondos de la asociacion 
provenientes de actividades licitas, en la forma que disponga la 
Asamblea General y la Junta Directiva. b) Autorizar con el 
Presidente las erogaciones acordadas por la Asamblea General 
o por la Junta Directiva en el ejercicio de sus atribuciones, asi 
como los pagos que se efecruen. c) Rendir informe mensual a la 
Junta Directiva del movimiento de caja. d) Elaborar el proyecto 
de presupuesto anual de la asociacion y el informe financiero, el 
cual sera presentado a la Asamblea General Ordinaria para su 
aprobacion definitiva. e) Elaborar y mantener actualizado un 
inventario de los bienes de la asociacion. f) lnformar a laAsamblea 
General y ala Junta Directiva so~re los asuntos de su competencia. 
g) Mantener el control de ingresos y egresos de donaciones que 
se reciban. h) Registrar junto con el Presidente la firma en alguna 
institucion bane aria para beneficio de la Organizacion, previa 
aprobacion de la Junta Directiva. i) Llevar los libros contables de la 
asociacion. EL ORGANO DE FISCALIZACION. Es elOrgano 
de Vigilancia de la Organizacion y estara integrada por tres 
miembros quienes seran nombrados por laAsamblea General. 

ARTiCULO 30.- Son atribuciones de los Vocales de la Junta 
Directiva: a) La sustitucion de cualquiera de los miembros que 
integran la Junta Directiva en sus ausencias temporales; debiendo 
ser elegida preferentemente la que sea idonea para desempeflar el 
puesto. b) Presidir las comisiones de trabajo nombradas por la Junta 
Directiva. c) Colaborar en todos los aspectos con muj eres que 
integran la Junta Directiva. 

ARTiCULO 31.- Son atribuciones del Fiscal: a) Ejercer 
control fiscal de todos los bienes de la Organizacion y de los 
recursos de la Tesoreria en forma permanente. b) Informar 
inmediatamente a la Junta Directiva sobre cualquier irregularidad 
encontrada en el manejo de los recursos de la asociacion. c) Velar 
por la mejor inversion de los recursos de la asociacion. d) Efectuar 
auditorias de contabilidad correspondientes. e) Firmar las ordenes 
de pago para retirar fondos con el Presidente y Tesorero y la 
Direccion Ejecutiva de la asociacion, previa aprobacion de la Junta 
Directiva. f) Informar inmediatamente al Presidente, Junta 
Directiva o Asamblea General. 

ARTICULO 32.- DE LA DIRECCION EJECUTIVA. 
Es la encargada de la administracion y ejecucion de planes y 
proyectos que desarrolle la Organizacion. Estara a cargo de un 
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Director( a), Ejecutivo, qui en sera nombrado( a) por la Junta Directiva, 
que no forma parte de los miembros de la Asamblea General y 
por tanto es considerado como empleado de la Asociaci6n. 
Atribuciones y obligaciones del Director( a) Ejecutivo: a) Atender a 
tiempo completo todas las actividades de laAsociaci6n. b) Responder 
por la conducci6n, ejecuci6n y evaluaci6n de los planes, programas 
y proyectos que apruebe laAsamblea General y la Junta Directiva. 
c) Representar ala Organizaci6n en todos los actos en que la rnisma 
tenga in teres, asf como suscribir toda clase de convenios que no 
contrarfen los principios y objetivos de la previa Asociaci6n a 
autorizaci6n de la Junta Directiva. d) Ejecutar acuerdos y 
resoluciones de la Junta Directiva. e) Controlar el personal tecnico 
id6neo que requiera la Organizaci6n para su funcionamiento 
en coordinaci6n en las areas tecnicas. 

CAPiTULOV 
DEL PATRIMONIO 

ARTiCULO 33.- El patrimonio de la Organizaci6n estara 
comprendido por: a) Todos los bienes muebles e inmuebles que 
adquiera a titulo licito como compraventa, herencia, legados o 
donaciones, subsidios, ofrendas y demas derechos que reciba de 
los rniembros de la Organizaci6n ode personas naturales o juridicas 
legalmente constituidas tanto nacionales como intemacionales. 
b) Los demas ingresos que perciba por cualquier medio legal o 
de licita procedencia, sin que medie en ellos finalidad 
mercantil. c) Las aportaciones voluntarias de los miembros de la 
Asociaci6n. 

ARTiCULO 34.- El patrimonio de la Organizaci6n se 
destinara exclusivamente ala consecuencia de sus objetivos, 
quedandose prohibido distribuir entre los rniembros de laAsociaci6n 
las utilidades, dividendos, excedentes o cualquier otro tipo de 
gananc1as. 

ARTiCULO 35.- Ningun miembro de laAsociaci6n podra 
alegar derechos sobre bienes de esta, aunque deje de pertenecer 
a ella o la misma se disuelva. 

CAPiTULO VI 
DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION 

ARTiCULO 36.- La disoluci6n de laAsociaci6n sera acordada 
enAsamblea General Extraordinaria, con el voto favorable de la 
mayoria absoluta o sea las dos terceras partes de los 
miembros asistentes y podra disolverse por las siguientes causas: 
a) Por incumplimiento de los objetivos para los cuales se 
constituy6 la Organizaci6n. b) Por Sentencia Judicial o 
Resoluci6n Administrativa, debidamente fundamentada de las 
autoridades competentes. c) Por acuerdo tornado en Asamblea 
General Extraordinaria convocada especialmentepara tal efecto 
por la Junta Directiva, con las dos terceras partes de los miembros 
presentes. 
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ARTiCULO 37.-LaAsamblea General Extraordinaria que 
apruebe la disoluci6n y liquidaci6n debera nombrar una Junta 
Liquidadora qui en cumplira con las funciones que dichaAsamblea 
le asigne, debiendo efectuar las revisiones e inventarios 
correspondientes, procediendo a cumplir con las obligaciones 
contraidas con terceros, despues de liquidada y si existiese 
remanente de bienes, se traspasara a otra Asociaci6n con fines 
sirnilares o una instituci6n benefica del pais. 

ARTiCULO 38.- LaAsamblea General Extraordinaria debera 
aprobar la instituci6n a la que deberan traspasarse los bienes 
remanentes, la que en todo caso debera tener fines similares a 
los de laAsociaci6n liquidada. 

CAPiTULO VII 
DISPOSICIONES GENERALES Y FINALES 

ARTiCULO 39.- Lo no previsto en los presentesEstatutos 
se resolvera conforme a lo establecido en la Leyes aplicables y 
vigentes del pais tomando esta decision en Asamblea General. 

SEGUNDO: La ORGANIZACION NO GUBERNA­
MENTAL DE DESARROLLO (ONGD), denominada 
ASOCIACION PARA LA SALUD DEL PACIENTE 
(ADEPASO), presentara anu;lmente ante la Secretaria de 
Estado en los Despachos del Interior y Poblaci6n, a traves de la 
Unidad de Registro y Seguimiento de Asociaciones Civiles 
(URSAC), los estados fmancieros auditados que reflejen los 
ingresos, egresos y todo movimiento econ6mico y contable, 
indicando su patrimonio actual asi como las modificaciones y 
variaciones del rnismo, incluyendo herencias, legados y donaciones 
a traves de un sistema contable legalizado. Las herencias, 
legados y donaciones provenientes del extranjero, se sujetaran a 
la normativa juridica imperante en el pais, aplicable segun sea el 
caso, a traves de los 6rganos Estatales constituidos para verificar 
la transparencia de los mismos. 

TERCERO: La ORGANIZACION NO GUBERNA­
MENTAL DE DESARROLLO (ONGD) denominada 
ASOCIACION PARA LA SALUD DEL PACIENTE 
(ADEPASO), se inscribira en la Secretaria de Estado en los 
Despachos del Interior y Poblaci6n, indicando nombre completo, 
direcci6n exacta, asf como los nombres de sus representantes y 
demas integrantes de la Junta Directiva; asimismo, se sujetara a 
las disposiciones que dentro su marco juridico le corresponden 
a esta Secretarfa de Estado, a traves del respectivo 6rgano intemo 
verificando el cumplirniento de los obj eti vos para los cuales fue 
constituida. 

CUARTO: La ORGANIZACION NO GUBERNA­
MENTAL DE DESARROLLO (ONGD) denominada 
ASOCIACION PARA LA SALUD DEL PACIENTE 
(ADEPASO), se somete a las disposiciones legales y politicas 
establecidas por la Secretarfa de Estado en los Despachos del 
Interior y Poblaci6n y demas entes contralores del Estado, 
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facilitando cuanto documento sea requerido para garantizar 
la transparencia de la administraci6n, quedando obligada, ademas, 
a presentar informes peri6dicos anuales de las actividades que 
realicen con instituciones u organismos con los que se relacionen 
en el ejercicio de sus objetivos y fines para lo cual fue autorizada. 

QUINTO: La disoluci6n y liquidaci6n de la ORGANI­
ZACION NO GUBERNAMENTAL DE DESARROLLO 
(ONGD) denominada ASOCIACION PARA LA SALUD 
DEL PACIENTE (ADEPASO), se hara de conformidad a sus 
estatutos y las leyes vigentes en el pais, de la que una vez 
canceladas las obligaciones contraidas, el excedente pasara a 
formar parte de una organizaci6n legalmente constituida en 
Honduras que retina objetivos similares o una de beneficencia. 
Dicho tnimite se hani bajo la supervision de esta Secretaria de 
Estado, a efecto de garantizar el cumplimiento de las 
obligaciones y transparencia del remanente de los bienes a que 
hace referencia el parrafo primero de este mismo articulo. 

SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia luego 
de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario 
Oficial LA GACETA, con las limitaciones establecidas en la 
Constituci6n de la Republica y las Leyes; sus reformas o 
modificaciones se someteran al mismo procedimiento de su 
aprobaci6n. 

SEPTIMO: La presente resoluci6n debera inscribirse en 
el Registro Especial del Instituto de la Propiedad de conformidad 
con el articulo 28 de la Ley de Propiedad. 

OCTAVO: Instruir ala Secretaria General para que de Oficio 
proceda a remitir el expediente a la Unidad de Registro y 
Seguimiento de Asociaciones Civiles (U.R.S.A.C.), para que emita 
la correspondiente inscripci6n. 

NOVENO: Previo a extender la certificaci6n de la presente 
resoluci6n el interesado debera acreditar la cancelaci6n de 
doscientos Lempiras (Lps. 200.00) de conformidad con lo 
establecido en elArticulo 49 de la Ley de Fortalecimiento de los 
Ingresos, Equidad Social y Racionalizaci6n del Gasto PUblico, creado 
mediante Decreto Legislative No. 17-2010 de fecha 21 de abril de 
2010. NOTIFIQUESE. (F) PASTOR AGUILAR 
MALDONADO, SECRETARIO DE ESTADO EN LOS 
DESPACHOSDELINTERIORYPOBLACION,PORLEY. 
(F) FRANCISCA NICANOR ROMERO BANEGAS, 
SECRET ARIA GENERAL". 

Extendida en la ciudad de .Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, 
a los veintiseis dias del mes de noviembre de dos mil trece. 

FRANCISCA NICANOR ROMERO BANEGAS 
SECRET ARIA GENERAL 

12 D. 2013. 

CONVOCATORIA 

El suscrito, Gerente General de CORPORA CION HONDURENA DE 
INVERSIONESY ALQUILERES,SOCIEDAD DE RESPONSABll..IDAD 
LIMIT ADA DE CAPITAL VARIABLE ( COHINSA, S DE R. L. DE C.V.), 
cumpliendo la clausula decimo primero de su escritura constitutiva, Articulo 
84 del Codigo de Comercio, a los socios de tal empresa convoca aAsamblea 
para eljueves 2 de enero del2014, a las nueve de lamaii.ana (9:00A.M.), a 
celebrarse en el Centro Comercial Novacentro, Torre Nova, octavo (8°) 
nivel, Centro Comercial Los Proceres, Tegucigalpa, M.D.C., con el orden 
de dia siguiente: 

1. Comprobacion del quorum. 
2. Apertura de la sesion. 
3. Discusion y aprobacion de la agenda. 
4. Discusion, aprobacion o reprobacion del Balance General 

correspondiente al aii.o 2013. 
5. Nombramiento, ratificadon o remocion del Gerente General 

de COHINSA, S. DE R.L. DE C.V. 
6. Nombramiento, ratificacion o remocion del Comisario de 

COHINSA, S DE R.L. DE C.V. 
7. Puntos varios. 
8. Lectura, discusion y aprobacion del acta de sesion de Asam­

blea. 
9. Cierre de la sesion. 

No reunido el quorum necesario en primera convocatoria, en el mismo 
Iugar se hara segunda convocatoria para una hora despues celebrandose 
la Asamblea con los socios que se encuentren presentes. 

12D.2013 

Tegucigalpa, M.D.C., 10 de diciembre del2013 

LIC. ROBERTO AUGUSTO PADll..LA VELASCO 
GERENTEGENERAL 

CONVOCATORIA 

' El suscrito, Gerente General de INMO 2000, SOCIEDAD ANONIMA 
DE CAPITAL VARIABLE, cumpliendo la clausula decimo primero de su 
escritura constitutiva, Articulo 18 de sus estatutos, a los socios de tal 
empresa convoca a Asamblea General Ordinaria de socios, para el jueves 
2 de enero del 2014, a las dos de la tarde (2:00P.M.), a celebrarse en el 
Centro Comercial Novacentro, Torre Nova, octavo (8°) nivel, Centro 
Comercial Los Proceres, Tegucigalpa, M.D.C., con el orden de dia siguiente: 

1. Comprobacion del quorum. 
2. Apertura de la sesion. 
3. Discusion y aprobacion de la agenda. 
4. Discusion, aprobacion o reprobacion del Balance General 

correspondiente al aii.o 2013. 
5. Nombramiento de Administrador unico. 
6. Nombramiento, ratificacion o remocion del Comisario. 
7. Puntos varios. 
8. Cierre de la sesion. 

El socio que asi lo estime, dentro de los parametros del articulo 11 de 
los estatutos de esta Sociedad Mercantil podra comparecer por intermedio 
de otro socio o persona extraii.a ala sociedad, presentandopara tales fines 
el respectivo poder. 

12D.2013 

Tegucigalpa, M.D.C., 10 de diciembre del20 13 

LIC.ROBERTOAUGUSTO PADll..LA VELASCO 
GERENTEGENERAL 

UDI-D
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Seccion B Avisos Legales 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 12 DE DICIEMBRE DEL 2013 No. 33,302 

Marcas de F8brica 
(I] Solicitud: 2013-030433 

(2] Fecha de presentaci6n: 19/08/2013 

(3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 

A.-TITULAR 

(4] Solicitante: GRUPO SOLIDARIO HOMBRES Y MUJERES DE FE (SOHOMUFE) 

(4.1] Domicilio: BARRIO LA PISTA, CAT A CAMAS, OLANCHO. 

(4.2] Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 

B.- REGISTRO EXTRANJERO 

(5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 

(6] Denominaci6n y (6.1] Distintivo: LAS ROMERITAS Y ETIQUETA 

(7] Clase lntemacional: 30 

(8] Protege y distingue: 

fun;•dcrt;, .IJ 1\cpo&tcri., 

SOHONUPE 
lo~C.-C-

Panaderia, reposteria y derivados del pan. 

D.- APODERADO LEGAL 

(9] Nombre: KENYA REGINA MENCIAALVAREZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 

Propiedad Industrial. 

(II] Fecha de emisi6n: 30 de agosto del ai'io 2013 

(12] RESERVAS: Se protege como denominaci6n unicamente "LAS ROMERITAS". 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARD ALES 

Registrador{a) de Ia Propiedad Industrial 

12, 27 N. y 12 D. 2013 

[1) So1icitud: 2013-026453 
[2) Fecha de presentaci6n: 12/07/2013 
[3) Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL 
A.-TITULAR 
[4) Solicitante: PANADERIA LA ROCA, S. DE R.L. 
[4.1) Domicilio: SAN PEDRO SULA, DEPARTAMENTO DE CORTES. 
[4.2) Organizada bajo las )eyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5) Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6) Denominaci6n y [6.1) Distintivo: LA ROCA 

[7) Clase lntemacional: 0 
[8) Protege y distingue: 
Comercializaci6n de toda clase de pan y reposteria. 
D.- APODERADO LEGAL 
(9) Nombre: KARLA BESSY PACHECO MORALES. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[11) Fecha de emisi6n: 19 de septiembre del aiio 2013 
[12) RESERVAS: No tiene reservas. 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

12, 27 N. y 12 D. 2013 

(I I Solicitud: 2013-026448 

(2] Fecha de presentaci6n: 12/07/2013 

(3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 

A.-TITULAR 

(4] Solicitante: PANIFICADORAJERUSALEM, S. DE R.L. 

(4.1] Domicilio: SAN PEDRO SULA, CORTES, HONDURAS. 

(4.2] Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 

B.- REGISTRO EXTRANJERO 

(5] Registro basico: No tiene otros registros. 

C.- ESPECIFICACJONES DE LA DENOMINACION 

(6] Denominaci6n y (6.1] Distintivo: JERUSALEM Y DISENO 

(7] Clase Internacional: 30 
(8] Protege y distingue: 

Pan y reposteria incluidas en esta clase. 

D.- APODERADO LEGAL 

(9] Nombre: KARLA BESSY PACHECO MORALES 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 

Propiedad Industrial. 

(11] Fecha de emisi6n: 23 de octubre del ai\o 2013. 

( 12] Reservas: No tiene reservas. 

12,27 N. y 12 D. 2013. 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador{a) de Ia Propiedad Industrial 

[I) Solicitud: 2013-024255 

[2) Fecha de presentaci6n: 26/06/2013 
[3) Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
[4) Solicitante: DROGUERIA MEDICA INTERNACIONAL, S.A. 

(4.1) Domicilio: BO. SABANAGRANDE, FINALAVENIDA LOS PROCERES, EDIF. 
No. 4002 TEGUCIGALPA, M.D.C., Honduras. 

[4.2) Organizada bajo las leyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 

(5) Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6) Denominaci6n y [6.1) Distintivo: !REX 

[7) Clase Intemacional: 21 
[8) Protege y distingue: 
Exclusivamente mechas para trapeador. 
D.- APODERADO LEGAL 
(9) Nombre: JOAQUIN ROBERTO MARQUEZ VASQUEZ. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. · 

[11) Fecha de emisi6n: 14 de noviembre del aiio 2013 
[12) RESERVAS: No tiene reservas. 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

27 N., 12 y 30 D. 2013 
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La Gaccta 

1/ Solicitud: 36776-13 
21 Fecha de presentaci6n: I 0-10-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: BANCO DEL PAiS, S.A. 
4.11 Domicilio: San Pedro Sula, Cortes. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.21 Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: . 
C.- ESPECisFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: BP INTERCAMBIO y Disefio 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase lnternacional: 35 
8/ Protege y distingue: 
Publicidad; gesti6n de negocios comerciales; administraci6n comercial; trabajos de 
oficina. 
8.1/ Pagina adicional. 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Emma Edith Murillo Membrefio. 
E.- SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 25-10-2013 
12/ Reservas: Se protege Ia composici6n de los elementos dentro de Ia etiqueta en su 
conjunto sin dar exclusividad sobre "lntercambio". 

Abogado CAMILO ZAGLUL BENDECK PEREZ 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

12, 27 N. y 12 D. 2013 

11 Solicitud: 36775-13 
21 Fecha de presentaci6n: 10-10-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: BANCO DEL PAiS, S.A. 
4.11 Domicilio: San Pedro Sula, Cortes. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ COdigo pais: . 
C.- ESPECisFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: BP X y Disefio 

~INTERNET 
~ 6.2/ Reivindicaciones: 

Se reivindican los colores, tal como se muestran en Ia etiqueta que acompafia. 
7/ Clase Internacional: 35 
8/ Protege y distingue: 
Publicidad; gesti6n de negocios comerciaies; administraci6n comercial; trabajos de 
oficina. 
8.1/ Pagina adicional. 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Emma Edith Murillo Membrefio. 
E.- SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

111 Fecha de emisi6n: 25-10-2013 
12/ Reservas: No se protege Ia denominacion "Internet" 

Abogado CAMILO ZAGLUL BENDECK PEREZ 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

12, 27 N. y 12 D. 2013 

Sccciim B Avisos I .cgalcs 

[1) Solicitud: 2013-028904 
[2) Fecha de presentaci6n: 02/08/2013 
[3) Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
[4) Solicitante: BANCO DEL PAiS, S.A. 

DEL 2013 No. 

[4.1) Domicilio: SAN PEDRO SULA, CORTES, Honduras. 
[4.2) Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5) Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6) Denominaci6n y [6.1) Distintivo: BP ACH PRONTO Y DISENO 

[7) Clase Intemacional: 36 
[8) Protege y distingue: 
Seguros; negocios financieros; negocios monetarios; negocios inmobiliarios. 
D.-APODERADO LEGAL 
[9) Nombre: EMMA EDITH MURILLO MEMBRENO 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[11) Fecha de emisi6n: 30 de octubre del afio 2013 
[12) RESERVAS: Notienereservas. 

A bog ada LESBIAENOE AL.VARADO BARD ALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

12, 27 N. y 12 D. 2013 

[ 1) So1icitud: 2013-030422 
[2) Fecha de presentaci6n: 16/08/2013 
[3) Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
[4) Solicitante: BANCO DEL PAiS, S.A. 
[4.1 J Domicilio: SAN PEDRO SULA, CORTES. 
[4.2) Organizada bajo las )eyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5) Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
(6) Denominaci6n y [6.1) Distintivo: CREDI ABASTOS Y DISENO 

CREDii( .. 
[7) Clase Intemacional: 36 
[8) Protege y distingue: 

Compras Comerciales 

Seguros; negocios financieros; negocios monetarios; negocios inmobiliarios. 
D.-APODERADO LEGAL 
[9) Nombre: EMMA EDITH MURILLO MEMBRENO 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[11) Fecha de ernisi6n: 30 de septiembre del afio 2013 
[12) RESERVAS: Notienereservas. 

AbogadaEDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

12,27 N. y 12 D. 2013 

UDI-D
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Scccilm B Avisos Lc~all-s 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS- TEGUCIGALPA, M. D. C., 12 DE DICIEMBRE DEL 2013 No. 33,302 

II No. Solicitud: 32588-13 
21 Fecha de presentaci6n: 05-09-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: BAYER PHARMA AKTIENGESELLSCHAFT 
4.1/ Domicilio: Berlin, Alemania 
4.2/ Organizada b'\io las !eyes de: Alemania 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro bflsico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINACH)N 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: GlAMOR 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 05 
8/ Protege y distingue: 

GlAMOR 
Preparaciones fannaceuticas, terapeuticas. 
8.1/Pilgina Adicional: 
D.- AI'ODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Arturo Zacapa 
E. SUSTITUYE I'ODEI{ 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: I 1-09-2013 
121 Reservas: 

12, 27 N. y 12 D. 2013 

1/No. Solicitud: 27716-13 
l/ Fecha de presentaci6n: 24-07- I 3 

Abogado Franklin Omar LOpez Santos 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: CLASSIC MEDIA, LLC 
4.1/ Domicilio: 85 FIFTH AVENUE, FL6, NUEVA YORK, NY 10003, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: Estado de Delaware, Estados Unidos de America 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro bclsico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINACJ6N 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: LASSIE 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 03 
8/ Protege y distingue: 

LASSIE 
ChampU y acondicionador para mascotas. 

8.1/Pilgina Adicional: 
D.- AI'ODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Anuro Zacapa 
E. SUSTITUYE I'ODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 30-07-2013 
Ill Reservas: 

12,27 N. y 12 D. 2013 

II No. Solicitud: 35903-13 
2/ Fecha de presentaci6n: 03-10-2013 

Abogado Franklin Omar LOpez Santo~ 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

3/ Solicitud de registro de: MARC A DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: DERIVADOS DE MAIZ ALIMENTICIO, S.A. 
4.11 Domicilio: San Jose. RepUblica de Costa Rica 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: Costa Rica 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
Sf Registro bAsi co: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINACJ6N 
6/ Denominaci6n y 6.11 Distintivo: TORTIMAX 

6.2/ Reivindicaciones TOR TIMAX 
7/ Clase Intemacional: 29 
8/ Protege y distingue: 

Aceite comestible antiadherente. 

8.1/PAgina Adicional: 
D.- AI'ODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Gustavo Adolfo Zacapa 
E. SUSTITUYE I'ODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propied.ad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 10/10/13 
121 Reservas: 

12, 27 N. y 12 D. 2013 

Abogada Le~bia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

1/No. Solicitud: 35902-13 
21 Fecha de presentaci6n: 03-10-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: DERIVADOS DE MAIZ ALIMENTICIO, S.A. 
4.1/ Domicilio: San Jose, Republica de Costa Rica 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Costa Rica 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
Sf Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINACJ6N 
6/ Denominaci6n y 6,1/ Distintivo: MIMASA 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase Intemacional: 30 
8/ Protege y distingue: 

MIMASA 
Harina. tortillas, productos derivados de harina de maiz y de trigo, cafe, te, cacao, azUcar, arroz, tapioca. sagU, sucedaneos 
del cafe, preparaciones hechas de cereales, pan, pasteleria y confiteria, helados comestibles, miel, jarabe de melaza, 
levaduras, polvos para esponjar, sal, mostaza. vinagre, salsas (con excepci6n de salsas para ensaladas); especias, hielo. 
8.1/PAgina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Gustavo Adolfo Zacapa 
E. SUSTITUYE I'ODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 17-10-13 
121 Reservas: 

12. 27 N. y 12 D. 2013 

1/No. Solicitud: 35901-13 
l/ Fecha de presentaci6n: 03-10-2013 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladaros 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: DERIVADOS DE MAIZ ALIMENTICIO, S.A. 
4.1/ Domicilio: San Jose, Republica de Costa Rica 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Costa Rica 
8.· REGISTRO EXTRANJERO 
S/ Registro bAsico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6.11 Distintivo: CHORTIMASA 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase Intemacional: 30 
8/ Protege y distingue: 

CHORTIMASA 
Harina. tortillas, productos derivados de harina de maiz y de trigo. cafe. tC, cacao, azUcar, arroz, tapioca, sagU, sucedaneos 
del cafe, preparaciones hechas de cereales, pan, pasteleria y confiteria, helados comestibles, miel, jarabe de melaza, 
levaduras, polvos para esponjar, sal, mostaza, vinagre, salsas (con excepci6n de salsas para ensaladas); especias, hielo. 

8.1/PAgina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Gustavo Adolfo Zacapa 
E. SUSTITUVE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo \que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propied.ad 
Industrial. 

ll/ Fecha de emisi6n: 17-10-13 
121 Reservas: 

12, 27 N. y 12 D. 2013 

(II Solicitud: 2013-027717 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Regist:ador(a) de Ia Propiedad Industrial 

[2( Fecha de presentaci6n: 24107/2013 
(J[ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRlCA 
A.-TITULAR 
[4( Solicitante: CLASSIC MEDIA, LLC. 
(4.1( Domicilio: 85 FIFTH AVENUE, FL6, NUEVA YORK, NY 10003, Estados Unidos de America 
[4.2[ Organizada bajo las !eyes de: EST ADOS UNIDOS DE AMERICA 
8.· REGISTRO EXTRANJERO 
(S] Registro bAsico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACJ6N 
[6( Denominaci6n y (6.1( Distintivo: LASSIE 

[71 Clase Intemacional: 5 
(8( Protege y distingue: 

LASSIE 
Preparaciones veterinarias, sustancias dietCticas para usa veterinario, complementos alimenticios para animates y 
particularmente almQhadillas de orinar para cachorros, alimentos y sustancias dietCticas para usa medico o 
veterinario, collares antiparasitarios para animates. 
D.- APODERADO LEGAL 
[91 Nombre: Arturo Zacapa 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propied.ad 
Industrial. 

[Ill Fecha de emisi6n: 23 de octubre del ailo 2013 
fl2) Reservas: No tiene reservas 

12, 27 N. y 12 D. 2013 

Abogado Franklin Omar LOpez Santo~ 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

B. 
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La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIG 

11 No. solicitud: 38011-13 
2/ Fecha de presentaci6n: 18-10-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
Solicitante: Rakesh Pravichandra Patel 
Domicilio: 10960 Harmony Park Drive, Bonita Springs, FL 34135, USA 
Organizada bajo las !eyes de: 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
Registro basico: 
Fecha: 
Pais de Origen: 
C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
Denominaci6n: RP Y DISENO 

Reivindicaciones: 
Clase lnternacional: 34 
Productos, servicios y/o finalidad que distingue: 

·~··.······ • • • • • . : • • • .. . • •• ••••••• 
Puros, cortadores de puros, encendedores para fumadores, Ceniceros de metales no preciosos, 
humedecedores. 
D.- APODERADO LEGAL 
Nombre: Claribel Medina 
E. SUSTITUYE PODER 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICJNA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

Fecha de emisi6n: 04-11-13 
Reservas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

27 N., 12 y 30 D. 2013. 

1/ No. solicitud: 38012-13 

2/ Fecha de presentaci6n: 18-10-2013 

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 

A.-TITULAR 

Solicitante: Rakesh Pravichandra Patel 

Domicilio: 10960 Harmony Park Drive, Bonita Springs, FL 34135, USA 

Organizada bajo las !eyes de: 

B.- REGISTRO EXTRANJERO 

Registro b8sico: 

Fecha: 

Pais de Origen: 

C6digo Pais: 

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 

Denominaci6n: ROCKY PATEL 

ROCKY PATEL 
Reivindicaciones: 

Clase lnternacional: 34 

Productos, servicios y/o finalidad que distingue: 

Puros, cortadores de puros, encendedores para fumadores, ceniceros de metales no preciosos, 

humedecedores. 

D.- APODERADO LEGAL 

Nombre: Claribel Medina 

E. SUSTITUYE PODER 

Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICJNA 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 

Propiedad Industrial. 

Fecha de emisi6n: 04-11-13 

Reservas: 

27 N., 12 y 30 D. 2013. 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 

Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Srccilm B A\ isos Lq~alrs 

12 DE DICIEMBRE DEL 2013 

1/ No. solicitud: 32447-13 
2/ Fecha de presentaci6n: 04-09-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
Solicitante: Citymax Internacional, Sociedad An6nima 

No. 

Domicilio: 18 calle 24-69 zona 10, zona pradera Torre IV, Of. 1101, Guatemala, Guatemala, 01010 
Organizada bajo las !eyes de: Guatemala 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
Registro b8sico: 
Fecha: 
Pais de Origen: 
C6digo Pais: 
C.- ESPECJFJCACIONES DE LA DENOMINACJON 
Denominaci6n: CITYMAX REAL ESTATE Y LOGO 

Reivindicaciones: No se pretende exclusividad sobre las palabras "REAL ESTATE" 
Clase lnternacional: 36 
Productos, servicios y/o finalidad que distingue: 
Servicios de negocios inmobiliarios. 

Obscp:asjope!fj 
La denominaci6n pretendida significa en espailol "CITYMAX BIENES Y RAICES". 
D.- APODERADO LEGAL 
Nombre: Claribel Medina 
E. SUSTITUYE PODER 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

Fecha de emisi6n: 26-09-2013 
Reservas: No se da exclusividad sobre las palabras "REAL ESTATE". 

Abogado FRANKLIN OM4R LOPEZ SANTOS. 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

27 N., 12 y 30 D. 2013. 

1/ No. solicitud: 30361-13 
21 Fecha de presentaci6n: 16-08-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
Solicitante: CableColor, S.A. de C. V. 
Domicilio: San Pedro Sula, departamento de Cortes, Honduras, C.A., boulevard del Norte, KM. 3. 
Organizada bajo las )eyes de: Honduras. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
Registro basico: 
Fecha: 
Pais de Origen: 
C6digo Pais: 
C.- ESPECJFJCACIONES DE LA DENOMJNACION 
Denominaci6n: ELECTROCOLOR Y ETIQUETA 

Reivindicaciones: 
Clase Internacional: 07 
Productos, servicios y/o finalidad que distingue: 
Maquinas y maquinas herramientas, motores (excepto motores para vehiculos terrestres), acoplamientos 
y elementos de transmisi6n (excepto para vehiculos terrestres), instrumentos agricolas que no sean 
accionados manualmente, incubadoras de huevos, distribuidores automaticos, maquinas y aparatos 
electricos de limpieza. 

D.- APODERADO LEGAL 
Nombre: Claribel Medina 
E. SUSTITUYE PODER 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

Fecha de emisi6n: 09-09-13 
Reservas: 

27 N., 12 y 30 D. 2013. 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 
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Seecion B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C 12 DE DICIEMBRE DEL 2013 No. 

c E R T I F I c A c I 6 N REPUBLICA DE HONDURAS 

La infrascrita, Secretaria General de la Secretaria de Estado 
en los Despachos de Industria y Comercio, CERTIFICA: La 
Licencia de Representante No Exclusive que literalmente dice: 
LICENCIADE REPRESENT ANTE. El infrascrito, Secretario 
de Estado en los Despachos de Industria y Comercio en 
cumplimiento con lo establecido en el Articulo 4 de la Ley de 
Representantes, A gentes y Distribuidores de Empresas Nacionales 
y Extranjeras, extiende la presente Licencia a INTERSEG, 
SISTEMAS DE SEGURIDAD Y ALARMAS, SOCIEDAD 
ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE (INTERSEG, S.A. 
DE C.V.), como REPRESENT ANTE NO EXCLUSIVO, de 
la Empresa Concedente TIME AMERICA ASYNEL INDUS­
TRIES CORPORATION, de nacionalidad estadounidense, con 
jurisdiccion EN TODO EL TERRITORIO NACIONAL, 
Otorgadamediante ResolucionNumero 736-2013 defecha 19 
de septiembre del 2013, carta de fecha 26 de junio del 20 13,. 
fecha de vencimiento: POR TIEMPO INDEFINIDO; JOSE 
ADONIS LAVAIRE FUENTES, Secretario de Estado en los 
Despachos de Industria y Comercio. LUISA AMANDA 
MENDIETA, Secretaria General. 

Para los fines que al interesado convenga se extiende la 
presente en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central 
a los siete dias del mes de noviembre del afio dos mil trece. 

12 D. 2013 

LUISAAMANDAMENDIETA 
Secretaria General 

JUZGADO DELETRA8CML DEL DEPARTAMENTO DE 
FRANCISCOMORAzAN 

AVISO DE CANCELACION Y REPOSICION DE 
TITULO VALOR 

La infrascrita, Secretaria del Juzgado de Letras Civil del 
departamento de Francisco Morazfm, al publico en general y 
para los efectos de Ley: HACE SABER: Que segU.n Expediente 
numero 0801-2013-03726-CV ante esteDespacho deJusticia, 
compareciola sefiora LAURA JACQUELINE RIDZ NUNEZ, 
solicitando la cancelacion y reposicion de un titulo valor 
correspondiente a un Certificado de Deposito, con las siguientes 
caracteristicas: Certificado de Deposito Plazo Fijo ntimero 6098/ 
9328 que fue emitido el doce de enero del afio dos mil diez, por 
un monto de UN MILLON DOSCIENTOS MIL 
LEMPIRAS (L. 1,200,000.00), pagaderos a 180 dias plazo 
mas sus intereses respectivos al tipo de 7.5% anual, con fecha 
de vencimiento el doce de julio del afio dos mil diez, en el Banco 
Financiera Centroamericana, S.A.(FICENSA). Lo que se 
pone en conocimiento del publico para los efectos de Ley 
correspondiente. 

Tegucigalpa, M.D.C., trece (13) de noviembre 
del afio dos mil trece (2013). 

12 D. 2013 

LIC. IRISABEL MIRANDA 
SECRETARIA ADJUNTA 

SECRET ARIA DE AGRICULTURA Y GANADERIA 
SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA 

SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL 

AVISO DE REGISTRO DE FERTILIZANTES Y MATERIAS PRIMAS 

AI comercio, agroindustria y publico en general, y para efectos de Ley 
correspondiente se HACE SABER: que en esta dependencia se ha presentado solicitud 
de registro de fertilizantes o materias primas. 

El Abog. EVER DANILO VARGAS COPLAND, actuando en representaci6n 
de Ia empresa CASA DEL GANADERO, S.A. (CADELGA, S.A.), tendiente a que 
autorice el Registro del producto de nombre comercial: MAS-RAIZ +, compuesto 
por los elementos: 4% NITROGENO TOTAL(N), 0.20% BORO (B), 0.025% 
COBALTO (Co), 0.80% HIERRO (Fe), 1% MANGANESO (Mn), 0.05% 
MOLIBDENO (Mo), 0.80% ZINC (Zn). 
En Forma de: LIQUIDO. 
Formulador y pais de origen: SERVALESA I ESPANA. 
Tipo de uso: FERTILIZANTE FOLIAR Y AL SUELO. 

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales tecnicas y/o cientificas 
que demuestre Ia existencia de riesgos inaceptables para Ia salud y el ambiente, 
contando para ello con un plazo de diez (I 0) dias habiles despues de Ia publicaci6n de 
este AVISO, para ejercer Ia acci6n antes mencionada. 

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento sobre 
el Registro, Uso y Control de Fertilizantes y Materias Primas, Acuerdo No.002-02 
y Ia Ley de Procedimientos Administrativos. 

TEGUCIGALPA, M.D.C., TRES (03) DE DICIEMBRE DE 2013. 
"ESTE AVISO TIENE VALIDEZ DE TRES MESES A PARTIR DE LA FECHA" 

12 D. 2013. 

DR. JOSE HERiBERTO AMADOR 
DIRECTOR GENERAL DE SENASA 

REPUBLICA DE HONDURAS 
SECRETARIA DE AGRICULTURA Y GANADERIA 

SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA 
SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL 

AVISO DE REGISTRO DE FERTILIZANTES Y MATERIAS PRIMAS 

AI comercio, agroindustria y publico en general, y para efectos de Ley 
correspondiente se HACE SABER: que en esta dependencia se ha presentado so1icitud 
de registro de fertilizantes o materias primas. 

El Abog. EVER DANILO VARGAS COPLAND, actuando en representaci6n 
de Ia empresa FERTILIZANTES DE CENTRO AMERICA, S.A. (FERTICA, S.A.), 
tendiente a que autorice el Registro del producto de nombre comercial: AGRO-LIG 
POWDER, compuesto por los elementos: 62.8% ACIDO HUMICO, 3.8% 
Acmos FULVIcos. 
En Forma de: SOLIDO. 
Formulador y pais de origen: AMERICAN COLLOID COMPANY I ESTADOS 
UNIDOS DE AMERICA (USA). 
Tipo de uso: ENMIENDA DE USO AGRICOLA. 

Cua1quier interesado puede oponerse cuando existan causales tecnicas y/o cientificas 
que demuestre Ia existencia de riesgos inaceptables para Ia salud y e1 ambiente, 
contando para ello con un plazo de diez (10) dias habiles despues de Ia publicaci6n de 
este AVISO, para ejercer Ia acci6n antes mencionada. 

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento sobre 
el Registro, Uso y Control de Fertilizantes y Materias Primas, Acuerdo No.002-02 
y Ia Ley de Procedimientos Administrativos. 

TEGUCIGALPA, M.D.C., TRES (03) DE DICIEMBRE DE 2013. 
"ESTE AVISOTIENE VALIDEZDE TRES MESES A PARTIR DE LAFECHA" 

12 D. 2013. 

DR. JOSE HERIBERTO AMADOR 
DIRECTOR GENERAL DE SENASA 
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